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Prezentare generala

Bine ati venit la ghidul de utilizare pentru dvs. Scarlett 18i20.

Introducere
Bine ai venit la Scarlett 18i20 a 4-a generatie.

Am proiectat Scarlett 18i20 pentru studioul care nu inceteaza niciodata sa creeze. Obtineti sunet
de calitate de studio oriunde v-ati afla cu cea mai recenta generatie de Scarlett:

+ Profitd la maximum de orice microfon sau chitara cu +69dBde castig pe fiecare intrare.

+ Seteaza-ti nivelurile in cateva secunde si nu mai pierzi niciodata o imagine grozava
Castig automat si Clip Safe.

+ Mod Air reproiectat cu Prezenta si Drive armonic.

+ Controlati de la distanta preamplificatoarele folosind sistemul nostru Focusrite Control 2
software.

« Tnregistrati direct din cutie cu Easy Start si o suitd complet3 de software de studio
inclusa.

« Extindeti-va cu usurinta configuratia cu opt canale de ADAT.
« Creati doua mixuri de casti complet independente din Focusrite Control 2.

Aceasta este Versiunea $ {concat (//d:articol [1] /@ xinfo: version-major, ", //d:article [1] /@
xinfo: version-minor)} $ din Scarlett 18i20 ghid de utilizare.

Ce ein cutie?
Cutia pentru dvs Scarlett 18i20 include:

 Scarlett 18i20

» USB-CtoCcable

« Adaptor USB-A (mascul) la C (femelad).

« Country-specific IEC cable

« Urechi de rack de 19 inchi atasabile

+ Informatii de Tnceput (imprimate in interiorul capacului cutiei)

« Fisd cu informatii importante de sigurantd

Cerinte de sistem

Cel mai simplu mod de a verifica sistemul de operare (OS) al computerului este compatibil cu dvs
Scarlett 18i20 este sa folosim articolele de compatibilitate ale Centrului nostru de ajutor:

Centrul de ajutor Focusrite: Compatibilitate

Pe masura ce noile versiuni ale sistemului de operare devin disponibile, puteti verifica informatii
suplimentare despre compatibilitate cautdnd Centrul nostru de ajutor la:

support.focusrite.com

Cerinte de sistem software

A verificaFocusrite Control 2este acceptat de sistemul dvs. de operare (OS), va rugam sa utilizati
articolele de compatibilitate ale Centrului nostru de ajutor:

Centrul de ajutor Focusrite: Compatibilitate

Ca nouFocusrite Control 2sau versiunile OS devin disponibile, puteti verifica informatiile de
compatibilitate cautdnd Tn Centrul nostru de ajutor la:

support.focusrite.com


https://support.focusrite.com/hc/en-gb/categories/200693655
http://support.focusrite.com
https://support.focusrite.com/hc/en-gb/categories/200693655
http://support.focusrite.com
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Notiuni de baza

Pornirea Scarlett-ului

Pentru a porni Scarlett 18i20 folosind sursa de alimentare:

1. Conectati sursa de alimentare la dvs Scarlett 18i20priza lui.
2. Conectati cablul USB de la dvs Scarlett 18i20 la computerul dvs.

3. Comutati comutatorul de alimentare in pozitia pornit.

Scarlett-ul dvs. este acum pornit si gata de utilizare.

e Atentie
Porniti intotdeauna difuzoarele ultima data.

Dvs. Scarlett iesirile difuzoarelor au tehnologie anti-tump; acest lucru reduce sansele
de a auzi aparitia prin difuzoare atunci cdnd porniti interfata. Cu toate acestea, este
cea mai bund practica sa porniti difuzoarele dupa ce ati activat orice altceva din
configurarea inregistrarii.

Daca nu porniti difuzoarele ultima datd, zgomotele puternice va pot deteriora
difuzoarele sau, mai rau, auzul.

Montarea in rack dvs Scarlett 18i20
Tti poti monta Scarlett 18i20 intr-un rack standard de 19 inchi folosind urechile optionale pentru
rack.

Pentru a atasa urechile suportului la dvs Scarlett 18i20:

1. Scoatetiinsertiile de cauciuc cu marca ,Focusrite” de pe ambele parti ale
dumneavoastra Scarlett 18i20.

2. Aliniati urechile suportului cu partile laterale ale dvs Scarlett 18i20.

3. Tnsurubati urechile suportului pe ambele p3rti ale Scarlett 18i20 folosind cele sase
(trei pe o parte) suruburi M4 inecate incluse:

Nota
@ Dacd ati pierdut urechile sau suruburile suportului, va rugam sa trimiteti un e-mail la
spares@focusrite.com.

Pentru referintd, suruburile sunt suruburi M4 x 8mm Pozi cu cap cilindru.

Inceput usor

Easy Start va ofera un ghid pas cu pas pentru configurarea dvs Scarlett si creeaza tutoriale
personalizate in functie de modul in care intentionati sa utilizati Scarlett. Acest instrument online
va ghideaza, de asemenea, prin dvs Scarlettprocesul de inregistrare si accesarea pachetului de
software.

Atat pe computerele Windows, cét si pe computerele Mac, atunci cdnd va conectati Scarlett pe
computer, acesta apare ca un dispozitiv de stocare in masa, ca o unitate USB. Deschideti unitatea
si faceti dublu clic pe ,Scarlett - Notiuni de baza.html'. Faceti clic pe ,,incepeti” pentru a deschide
Instrumentul Easy Start Tn browserul dvs. web.

Dupa ce ati deschis Easy Start, urmati ghidul pas cu pas pentru a instala si utiliza Scarlett.
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Windows Mac
Dupa ce va conectati Scarlett 18i20 pe computer, apare un dispozitiv numit in File Explorer Dupa ce va conectati Scarlett 18i20 pe computer, o pictogramad Scarlett apare pe desktop sau,

Scarlett 18i20 Gen a patra, acest lucru va permite sa accesati Easy Start. daca utilizati Chrome, veti vedea o fereastrd pop-up:

Pentru a accesa Easy Start:
® Google Chrome - now

1. Deschideti File Explorer.
2. Click pe Scarlett 18i20 Gen a 4-a (D:). Scrisoarea poate fi diferita.

Scarlett 18i20 4th Gen detected
Go to api.focusrite-novation.com to connect.

B scarlett 18120 4th ) x |+ = B
<« i (¢} 0 > Scarlett 18i20 4th (D) Search Scarlett 18i20 4th (D) Qa
2 sort - B et Pictograma Scarlett Easy Start: Faceti dublu clic si incepeti Pop-up Chrome: faceti clic si incepeti de la pasul 2 de mai
de la pasul 1 de mai jos. jos.
W Gallery Name Type size
> @ Ed - Focusrite G ) Click Here To Get Started Internet Shortcut 1K8
> @ Ed - Personal @ Read Me for more Info Chrome HTML Do. 2K Pentru a accesa EaSy Start:
Screenshots . . . < . . < ..
e 1. Faceti dublu clic pe pictograma pentru a deschide fereastra Finder prezentata mai jos:
[ XX} H scARLETT
> T Greative Cloud f
> I This PC
S @ .
> W Netmork ==
R g Click Here To Get Read Me for more Info.html
2lems == Started.url

3. Dublu clickFaceti clic aici pentru a incepe. Aceasta va redirectioneaza catre site-ul
Focusrite, unde va recomanddm sd va inregistrati dispozitivul:

Welcome to Easy Start

O = S = O :

2. Dublu clickFaceti clic aici pentru a incepe. Aceasta va redirectioneaza catre site-ul
Focusrite, unde va recomandam sa va inregistrati dispozitivul:

Focu
Scarlett

4. Clicincepesi va vom ghida printr-un ghid de configurare pas cu pas, bazat pe modulin Welcome to Easy Start

care doriti sa utilizati Scarlett.

@@ -*®

Tn timpul pornirii usoare, veti instala Focusrite Control 2 . Dupa ce instalati si deschidetiFocusrite
Control 2, faceti clic pe ,ActualizareScarlett 18i20" Nu deconectati Scarlett-ul dvs. in timp
ceFocusrite Control 2 1l actualizeaza. DupdFocusrite Control 2 actualizarea este complet3,
Scarlett nu mai apare ca Dispozitiv de stocare in masa pe computer.

Sistemul dvs. de operare ar trebui sa schimbe intrarile si iesirile audio implicite ale computerului
la Scarlett.

. 3. ClicIncepesi va vom ghida printr-un ghid de configurare pas cu pas, bazat pe modul in
Pentru a verifica acest lucru, faceti clic dreapta pe pictograma difuzorului din bara de activitati care doriti s3 utilizati Scarlett.

Windows si asigurati-va ca Scarlett este iesirea dvs. de sunet.
Tn timpul pornirii usoare, veti instala Focusrite Control 2 . Dup3 ce instalati si deschidetiFocusrite

Control 2, faceti clic pe ,,ActualizareScarlett 18i20". Nu deconectati Scarlett-ul dvs. in timp
ceFocusrite Control 2 il actualizeaza. DupaFocusrite Control 2 actualizarea este completd,
Scarlett nu mai apare ca Dispozitiv de stocare Tn masa pe computer.
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Sistemul dvs. de operare ar trebui sa schimbe intrarile si iesirile audio implicite ale computerului
la Scarlett.

Pentru a verifica acest lucru, accesati Setari sistem > Sunet si asigurati-va ca intrarea si iesirea
sunt setate laScarlett 18i20.

Toti utilizatorii

Al doilea fisier - ,Mai multe informatii si intrebari frecvente” - este disponibil si in timpul
procesului de configurare. Acest fisier contine cateva informatii suplimentare despre Easy Start,
pe care le puteti gasi utile dacd aveti probleme cu configurarea.

Odata inregistrat, aveti acces imediat la urmatoarele resurse:

« Focusrite Control 2 (Versiunile pentru Mac si Windows sunt disponibile) - vezi nota de
mai jos.

+ Ghiduri de utilizare in mai multe limbi - de asemenea, intotdeauna disponibile de la
downloads.focusrite.com.

+ Codurile de licenta si linkurile pentru software-ul optional inclus in contul dvs. Focusrite.
Pentru a afla cu ce software este inclusScarlett 18i20, va rugam sa vizitati site-ul nostru:
focusrite.com/scarlett.


http://downloads.focusrite.com
http://focusrite.com/scarlett
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Ce esteFocusrite Control 2?
Focusrite Control 2este aplicatia software pe care o utilizati pentru a va controlaScarlettinterfata.

The Focusrite Control 2 pictograma

Ocazional va actualizam Scarlett 18i20firmware-ul lui cu functii noi si imbunatatiri, pentru a va
asigura ca profitati la maximum de la dvs Scarlett. Ta Scarlett 18i20 este actualizat prin Focusrite
Control 2.

Tn functie de modelul dvsFocusrite Control 2vd permite s3 controlati diferite caracteristici ale
dvsScarlettde pe computerul dvs.

®e Inputs
Outputs
(@) Main outputs v

s Analogue 1 Analogue 2 Analogue 3 Analogue 4

—

Auto Gain ~ AutoGain ~ AutoGain ~ AutoGain ~
Routing

+48V | Inst +48V | Inst +48V. +48V.

Safe || Air v Safe || Air v Safe | Air v Safe | Air v

1 H 3 4

Nota
E Focusrite Control 2 este compatibil cu majoritatea software-ului de citire de ecran,
permitandu-va sa controlati functiile de pe Scarlett.

Instalare Focusrite Control 2

Puteti instala Focusrite Control 2 pe Windows si Mac. Pentru a descdrca si instala Focusrite
Control 2:

1. Accesati site-ul web de descarcari Focusrite:
focusrite.com/downloads

2. Gaseste-ti Scarlett pe site-ul Descarcari.
Descarca Focusrite Control 2 pentru sistemul dvs. de operare (Windows sau Mac).

4. Deschideti folderul Descarcari de pe computer si faceti dublu clic pe Focusrite Control
2 instalator.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala Focusrite Control 2.
6. Daca nu este deja, conectati-va Scarlett interfata la computer cu cablul USB.

7. Deschis Focusrite Control 2 si va detecteaza Scarlett automat.

Nota

@ Pe Windows, se instaleazaFocusrite Control 2instaleaza si driverul. Poti
descarcaFocusrite Control 2oricand, chiar si fara inregistrare de la
downloads.focusrite.com. Pe macOS, nu aveti nevoie de un driver, trebuie doar sa

instalatiFocusrite Control 2.


http://focusrite.com/downloads
http://downloads.focusrite.com
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Inregistrare manuala

Dacd decideti sa va Tnregistrati Scarlett la o data ulterioard, puteti la: customer.focusrite.com/
register

Trebuie sa introduceti manual numarul de serie: puteti gasi acest numar pe baza interfetei
(numarul alb de mai jos) sau eticheta codului de bare de pe cutia cadou.

Important

@ Asigurati-va ca descarcati si instalatiFocusrite Control 2. Deschidere Focusrite Control
2 dezactiveazd Easy Start, actualizeaza dvs Scarlett 18i20 firmware-ul lui si va
deblocheaza Scarlett 18i20setul complet de caracteristici al lui.

n modul Easy Start, interfata functioneazi la o frecventd de esantionare de pan3 la 48 kHz; odat3
ce instalatiFocusrite Control 2, puteti lucra la frecvente de esantionare de péana la 192 kHz.

Intrarea si iesirea MIDI sunt, de asemenea, dezactivate, in timp ce modul Easy Start este activat.

Daca nu instaleziFocusrite Control 2imediat, il puteti descarca oricand de la:
downloads.focusrite.com

Dezactivarea Easy Start
Dupa ce ati trecut prin Easy Start, instalat si deschis Focusrite Control 2, Scarlett-ul dvs. nu mai
este in modul Easy Start.

Daca ale taleScarlett 18i20este incd in modul Easy Start sau ati ales sa nu instalati Focusrite
Control 2 pentru a dezactiva modul Easy Start:

Opreste-tiScarlett 18i20.

Tineti apasat butonul 48V buton.

Pastrarea 48V butonul apasat, pornitiScarlett 18i20.

Asteptati ca panoul frontal sa se aprinda, apoi eliberati 48V buton.

o p W

Reporniti (opriti si porniti) dvsScarlett 18i20.

Scarlett-ul dvs. porneste cu Easy Start dezactivat.


http://customer.focusrite.com/register
http://customer.focusrite.com/register
http://downloads.focusrite.com
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Caracteristici hardware

Panoul frontal

10.

11.

14 15 16 17 18 19 20 21 22

Output

Output

Intrare 1 Neutrik® Combo XLR si conector jack de 6,35 mm (1/4"). Accepta intrari XLR
la nivel de microfon sau cabluri mono dezechilibrate (TS) si mono echilibrate (TRS) de
1/4" la nivel de linie sau instrument.

Talkback mic - locatia microfonului talkback.

Intrare 2 Neutrik® Combo XLR si conector jack de 6,35 mm (1/4"). Acceptad intrari XLR
la nivel de microfon sau cabluri mono dezechilibrate (TS) si mono echilibrate (TRS) de
1/4" la nivel de linie sau instrument.

Selectati 1----8 butoane - Apasati pentru a selecta unul dintre cele opt
preamplificatoare pentru a controla setarile preamplificatorului si castigul de intrare.
Numarul canalului selectat Tn prezent se aprinde in verde.

Intrare control castig - Controlul castigului seteaza nivelul de intrare pentru
preamplificatorul selectat.

Legatura buton - Apasati pentru a crea o pereche stereo de canale de intrare. (A se
vedea Legatura [14]).

Auto Buton - Apasati pentru a porni functia de castig automat (vezi Castig
automat [17]).

48V Buton - Apasati pentru a porni alimentarea fantoma de 48 V la intrarea
microfonului XLR pentru a alimenta microfoanele cu condensator.

Puteti seta 48V independent pe canal de preamplificare.

Sigur Buton - Apasati pentru a activa functia Clip Safe pentru intrarea dvs. (vezi
Sigur [20]).

Inst Buton - Apasati pentru a comuta intrarea selectatd de 6,35 mm (1/4") intre nivelul
Linie sau Instrument.

Aer Buton - Apasati pentru a activa modul AIR (vezi AER [21]).
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12.

13.

14.

15.

16.
17.
18.

19.

Contoare 1-8 - opt metri arata nivelurile de semnal ale celor opt intrari sau iesiri
analogice. Contoarele se aliniaza cu scara din extrema dreapt3, de la -42 la 0 dBFS.
Apdsati lesire buton pentru a schimba contoarele de la intrare la iesire.

Tn modul de intrare, dac3 un contor se aprinde rosu, este atins 0dBFS si ar trebui s3
rotiti Intrare castigati in jos pentru acel canal pentru a evita tdierea.

L si R metri - doi metri pentru a arata nivelul trimis din iesirile monitorului.

Alt buton - apasati tasta Alt buton pentru a directiona semnalul catre prima pereche
de iesire a monitorului (1 si 2) si a doua pereche de iesire a monitorului (3 si 4). Pentru
a utiliza doud perechi de monitoare si a comuta intre ele, consultati Alt [22].

lesire buton - Schimba contoarele 1-8 pentru a afisa contorizarea iesirilor pentru
iesirile 3-10 (iesirile 1/2 apar in continuare pe L si R butoane).

Dim buton - reduce nivelul de iesire trimis la iesirile dvs. cu 18dB.

Dezactivati buton - reduce la tacere semnalul trimis la iesirile dvs.

Difuzor principal lesire nivel de control si iesire - Tn mod implicit, controlati nivelul

care merge la iesirile 1 si 2. Contorul aratd unde este setat controlul de iesire. Puteti
configura lesire pentru a controla mai multe iesiri.

Pictograme de stare

. ®&X+LED USB - Se aprinde verde cand interfata este recunoscutd de
computer, alb dacd este conectat, dar nu este recunoscut si stins dacad nu
este conectat.

. B Starea sincronizirii - Lumineazi verde cand Scarlett 18i20 este sincronizat
cu el Tnsusi sau cu un dispozitiv digital extern. Se aprinde alb cand nu se
poate bloca. Pentru mai multe informatii, consultati Starea sincronizarii [26]
sectiunea.
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20. Vorbeste - tine Vorbeste pentru a activa talkback. Cand este activ, Vorbeste

lumineaza verde, iar microfonul talkback directioneaza catre diferite iesiri, de exemplu
casti pentru a vorbi cu muzicienii tai.

Panoul din spate

Out SPDIF In Optical

21. ) Controlul nivelului castilor si prize de iesire - Conectati pana la doua seturi de casti
la prizele de iesire si controlati iesirea cu controlul nivelului corespunzator.

22. Comutator de alimentare - O este pozitia oprita, eu este pozitia pornita.

Focusrite

Inputs

Intrare de putere - O intrare standard IEC de putere.
USB - Conector USB-C pentru a conecta Scarlett-ul la computer.

S/PDIF Afara si in - dou3 prize RCA coaxiale pentru semnale audio digitale S/PDIF cu dou
canale de intrare si iesire. Sincronizati starea si utilizarea Scarlett cu ADAT si S/PDIF [26]
pentru informatii despre cum sa configurati Scarlett 18i20 cu un dispozitiv S/PDIF.

lesire cu ceas de cuvinte - un conector BNC care transportd un semnal de ceas de cuvinte
pentru sincronizarea altor echipamente audio digitale.

Optice Afara 1/2 sin 1/2 - patru conectori TOSLINK pentru opt canale de intrare si iesire
audio digital, in format ADAT.

MIDI Afar3 si in - mufe DIN standard cu 5 pini pentru echipamente MIDI externe. The Scarlett
18i20 actioneaza ca o interfata MIDI, permitand date MIDI catre/de la computer.

11

Linie lesiri 1-10 - Mufe Neutrik® 1/4 (TS sau TRS) pentru a conecta Scarlett la intrari la nivel
de linie pe dispozitive precum difuzoare de monitor, amplificatoare, mixere sau procesoare
externe. Folositi cabluri de mufa TRS de 1/4 ,,pentru conexiuni echilibrate acolo unde este
posibil

Linie lesiri A (1/2) si B (3/4) - doud perechi de mufe Neutrik® 1/4" (TS sau TRS) concepute
pentru a conecta Scarlett la doua perechi de difuzoare de monitor (perechea A si perechea B),
astfel incat sa puteti comuta intre seturi folosind panoul frontal Alt buton.

Intrari 1-8 - Conectori Neutrik® Combo XLR si mufa de 6,35 mm (1/4 ,,). Accepta intrari XLR la
nivel de microfon sau cabluri mono (TS) dezechilibrate si mono (TRS) 1/4" echilibrate la nivel
de linie.

Nota Intrari 1/2 sunt duplicate pe spate, orice este conectat la intrarile panoului frontal 1 si 2
va avea prioritate fata de intrarile panoului din spate.
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Panoul frontal in profunzime

Aceasta sectiune acopera toate functiile de pe dvs Scarlett 18i20panoul frontal al lui, ce fac, cum
le puteti folosi si cum functioneaza Focusrite Control 2.

Setarea castigului de intrare preamplificator
Castigul de intrare a preamplificatorului controleaza cat de mult semnal trimiteti catre computer
si software-ul de inregistrare.

Este esential sa setati un nivel bun pentru castigul de intrare al preamplificatorului, astfel incat
sa obtineti cea mai buna calitate a inregistrarii. Daca amplificarea de intrare a preamplificatorului
este prea scazuta semnalul dvs. va fi prea silentios si atunci cand incercati sa-i cresteti

nivelul mai tarziu, este posibil sa auziti zgomot in inregistrare; daca amplificarea de intrare

a preamplificatorului este prea mare, s-ar putea sa ,,decupati” intrarea si sa auziti distorsiuni
puternice in inregistrare.

Pentru a regla castigul de intrare preamplificator pe dispozitivul dvs. Scarlett 18i20 mai intai
trebuie sa selectati preamplificatorul pe care doriti sa il reglati. Apdsati butonul de selectare
corespunzator (1-8). Intrare controlul gain controleaza acum preamplificatorul pe care l-ati
selectat.

Pentru a creste castigul de intrare, deplasati controlul de amplificare in sensul acelor de
ceasornic, pe masura ce miscati controlul de castig, Gain Halo se aprinde treptat in sensul

acelor de ceasornic pentru a va arata nivelul castigului. Aceasta diagrama arata castigul la diferite
niveluri:

Fara castig de intrare
Castig de intrare de 25%.
Castig de intrare de 50%.
Castig de intrare de 75%.
Castig de intrare 100%.

o b~ W
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Controlul castigului software
De asemenea, puteti controla castigul preamplificatorului de la distanta folosind Focusrite
Control 2.

Pentru a regla castigul preamplificatorului in Focusrite Control 2:

1. Faceticlic pe butonul virtual pentru canalul pe care doriti sa il reglati sau utilizati tasta
Tab pentru a selecta controlul castigului preamplificatorului.

2. Mutati mouse-ulin sus sin jos sau utilizati tastele sageti pentru a creste sau a reduce
castigul (in trepte de + 1 dB).

Urmatoarele imagini arata castigul preamplificatorului la castig minim, mediu si maxim.

Fara castig de intrare Castig de 50%. Castig 100%.

Analogue 1 Analogue 1

Analogue 1

C C

l \

Auto Gain ~ Auto Gain ¥ Auto Gain ~




Ghidul utilizatorului Scarlett 18i20 4th Gen

Masurarea intrarilor

Contoarele 1 -8 afisati nivelul de intrare al fiecaruia dintre Scarlett 18i20canalele de intrare ale
lui.

Pe masura ce cresteti castigul de intrare preamplificator pentru un canal sau pe masura ce sursa
devine mai puternicd, contoarele vor afisa mai mult nivel care intrd in computer.

Tn extrema dreapt3 a contoarelor, exist3 o scard de la -42dBfs la 0dBfs. Cand inregistrati, este o
idee bund sa aveti un nivel de semnal in jur de -18dBfs, cu cele mai puternice parti ale semnalului
atingand -12

Y/~

s Dacd semnalul dvs. clipeste, indicatorul de clipare din partea de sus a contorului se

\Q’ Indicatie

aprinde n rosu. Daca se intdmpla acest lucru, selectati canalul respectiv si reduceti
castigul.
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Selectati (1-8) Butoane

Multe comenzi ale panoului frontal de pe Scarlett 18i20 sunt partajate intre intrarile
preamplificatoare. Butoanele de selectare, etichetate 1 la 8 mutati comenzile preamplificatorului
la diferite intrari.

Cel putin un preamplificator este intotdeauna selectat, pentru a schimba ce preamplificatoare
afecteaza comenzile, apasati unul dintre butoanele etichetate 1 la 8. Cand faceti acest

lucru, numarul preamplificatorului nou selectat se aprinde verde, iar luminile de setare a
preamplificatorului se schimba pentru a se potrivi cu noul preamplificator

Cand porniti Scarlett 18i20 ultimul preamplificator selectat Thainte de a-| dezactiva ramane
preamplificatorul selectat.

Nota
@ Apdsand butonul Selectati butonul in timp ce doua intrari sunt legate, de exemplu 3 si
4, ciclul de selectie vede aceasta ca o singurd intrare,asacd arfi: 1>2>3&4>1>2etc.
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Legarea preamplificatoarelor

Conectarea preamplificatoarelor va permite sa controlati doua preamplificatoare simultan
folosind un set de comenzi pentru preamplificare. Puteti potrivi controalele de castig pentru
doua preamplificatoare si puteti activa alte comenzi pentru preamplificare. Acest lucru este
util pentru inregistrarea stereo, de exemplu, o pereche de microfoane, sintetizator stereo sau
tastatura.

B

Nota

Puteti lega doar preamplificatoarele adiacente cu canalul din stanga setat ca canale de
intrare cu numere impar, de exemplu, puteti lega canalele de intrare 1 si 2 sau 3 si 4, dar
nu2si3.

Pentru a lega preamplificatoarele:

1.
2.

Cand ati

Apasati butonul de selectare (1-8) pentru a alege o parte a perechii.

Apasati Legatura buton pentru a lega preamplificatoarele.

Link

facut legatura preamplificatorului:

+ Ambele numere de preamplificare se aprind in verde cand selectati acea pereche.

Nivelul de castig preamplificator este setat la cea mai mica valoare a perechii nou legate.

Setarile preamplificatorului sunt mostenite de la preamplificatorul selectat in prezent,
de exemplu preamplificatorul 1 este selectat, prin urmare preamplificatorul 2
mosteneste, Aer, Sigur si Inst setari din Preamp 1.

Modificarea oricarei setari de preamplificare modifica starea ambelor preamplificatoare.

Reglarea oricarui control al castigului modifica nivelul de castig pentru ambele
preamplificatoare si este afisat pe ambele halouri de castig.

48V este dezactivat pentru ambele preamplificatoare.
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Deconectarea preamplificatoarelor
Pentru a deconecta preamplificatoarele

1. Apasati butonul de selectare (1-8) pentru a alege o parte a perechii.

2. Apasati Legatura buton pentru a deconecta preamplificatoarele.
Conectarea preamplificatoarelor in Focusrite Control 2

Legarea preamplificatoarelor
Pentru a conecta preamplificatoare de la Focusrite Control 2:

Cand conectati doua preamplificatoare, pictograma linkului devine verde , un set de comenzi
de preamplificare dispare, iar contoarele pentru fiecare canal se imbina pentru a forma un contor
stereo.

@ @

Auto Gain Auto Gain Auto Gain

+48V +48V +48V

Safe | Air v Safe | Air v Safe || Air =

# # H#-#

Canale conectate cu comenzi preamplificatoare
combinate.

Doud canale deconectate.

Deconectarea preamplificatoarelor
Pentru a deconecta preamplificatoarele de la Focusrite Control 2 si controlati-le independent din

nou, faceti clic pe pictograma linkului verde Bin partea de sus a benzii de canal.

Cand deconectati doua preamplificatoare, pictograma linkului revine la negru/alb , apar doua
seturi de comenzi preamplificatoare, iar contoarele se impart din nou pentru fiecare canal
separat.

Cand deconectati preamplificatoarele:

« Primul preamplificator al perechii conectate anterior devine selectat si se aprinde in
verde.

+ Nivelurile de castig si setarile de preamplificare raman aceleasi, dar acum le puteti
schimba independent.
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Buton 48V (alimentare fantoma)

48V, denumita in mod obisnuit ,,Phantom Power”, trimite 48 de volti de la conectorul XLR al
interfetei dumneavoastra catre dispozitivele care au nevoie de alimentare pentru a functiona.
Cea mai obisnuita utilizare este trimiterea energiei catre microfoanele cu condensator, dar este
posibil sa aveti nevoie si 48V pentru preamplificatoare micro inline, microfoane dinamice active
si casete DI active.

Pentru a porni 48V:

2.
3.

Conectati-va microfonul sau un alt dispozitiv alimentat la o intrare XLR de pe interfata
folosind un cablu XLR. 48V nu este trimis la intrarile jack de 6,35 mm (1/4").

Selectati canalul de intrare corect.

apasa pe 48V butonul (sau butonul software corespunzator)

The 48V pictograma se aprinde in verde pentru a arata ca este activata.

Alimentarea fantoma de 48 V este acum trimisa catre intrarea XLR selectata si catre orice
dispozitiv conectat la intrarea XLR.

B

Nota

Daca activati 48V pentru intrdrile 1 sau 2, atunci conectati o mufa de 6,35 mm (1/4”)
la nivelul liniei sau la intrarea instrumentului de pe panoul frontal, Scarlett 18i20
dezactiveaza automat 48V pentru intrarea corespunzatoare a microfonului din spate.

Control software 48V (Phantom Power).

Pentru a activa 48V (Phantom Power) de la Focusrite Control 2 apasa pe +48V buton. Este acelasi
lucru cu apasarea butonului 48V de pe Scarlett 18i20 hardware.

0

+48V +48V

+48V Alimentare fantoma oprita +48V Pornirea fantoma

Important

Daca trimiteti accidental 48V alimentare fantoma la intrarea gresita, majoritatea
microfoanelor moderne de alte tipuri, de exemplu, dinamice sau cu banda, nu vor fi
deteriorate, dar unele microfoane mai vechi pot fi. Daca nu sunteti sigur, va rugam sa
verificati ghidul de utilizare al microfonului pentru a va asigura cd este sigur de utilizat
48V putere fantoma.
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Buton (instrument) si intrari la nivel de linie

Inst, sau instrument, modifica impedanta si nivelul de intrare al intrarilor jack de 6,35 mm (1/4
,») de pe dispozitivul dvs. Scarlett astfel incat intrarile suna cel mai bine fie pentru un instrument,
fie pentru o sursa la nivel de linie. Enumeram valorile impedantei de intrare in Specificatii [62]
sectiunea. Daca nu porniti Inst si conectati o chitara electrica, sunetul rezultat poate fi noroios si
silentios in comparatie cu Inst pe.

The Inst Butonul (instrument) afecteaza numai intrarea de linie de 6,35 mm (1/4") pentru
canalul selectat, fie intrarea 1, fie intrarea 2. Il schimb3 dintr-o intrare potrivitd pentrula nivel
de liniedispozitive la o intrare mai potrivita pentru dispozitivele la nivel de instrument.

Pentru a activa sau dezactiva modul instrument pentru intrarea jack de 6,35 mm (1/4"), selectati
canalul si apasati butonul Inst butonul o datd. Spectacole verzi Inst este activat, iar alb apare
Inst este dezactivat. Cand activati Inst si conectati o mufa la Scarlett, castigul minim pentru
intrare este modificat la +7dB.

Nota
Cand Inst lumina este alba, intrarea jack de 6,35 mm este la nivel de linie.

B

Cand Inst este activat (verde), puteti conecta dispozitive la nivel de instrument la intrarile de 1/4"
cum ar fi, dar fara a se limita la:

+ Chitare electrice sau electro-acustice direct si prin pedale de efecte.
«+ Basuri electrice

« Instrumente acustice cu pick-up, cum ar fi viori, contrabas etc.

Cand Inst este dezactivat (alb), puteti conecta dispozitive la nivel de linie la intrarile de 6,35 mm
(1/4"), cum ar fi, dar fara a se limita la:

+ Sintetizatoare
« Tastaturi
+ Aparate cu tobe

« Preamplificatoare externe pentru microfon

Nota

XLR si mufa de 6,35 mm (1/4 ,,) intrd 1 si 2 pe panoul frontal al dispozitivului Scarlett
18i20 sa aiba prioritate fata de intrarile microfon/linie corespunzatoare de pe panoul din
spate.

B

Daca nu aveti semnal de la ceva conectat la intrarile din spate 1 si 2, verificati daca aveti
ceva conectat la intrdrile frontale 1 si 2.
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Dacd activati 48V pentru intrarile 1 sau 2, atunci conectati o mufa de 6,35 mm (1/4”)
la nivelul liniei sau la intrarea instrumentului de pe panoul frontal, Scarlett 18i20
dezactiveazd automat 48V pentru intrarea corespunzatoare a microfonului din spate.

16
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Control software instrument/linie

Pentru a schimba intrarile 1 sau 2 ntre instrument si linia de la Focusrite Control 2 apasa

pelnstbutonul o data.

B

Inst Inst

Linia Instrument

Nota

Cand comutati intre Inst si Line, castigul ramane la ultimul nivel pe care l-ati setat.
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Castig automat

Auto Gain va permite sa trimiteti un semnal catre dvs Scarlett 18i20 (de exemplu, cdnténd sau
cantand la instrument) timp de 10 secunde si |asati-l pe Scarlett sa stabileasca un nivel bun
pentru preamplificatoare. Daca gasiti ca nivelurile nu sunt corecte, puteti regla manual comenzile
de amplificare pentru a regla nivelurile inainte de inregistrare.

Pentru a utiliza castigul automat:

1. apasa pe Selectati butonul pentru a muta comenzile preamplificatorului la
preamplificatorul corect.

2. Apasati pe alb Auto butonul de pe Scarlett sau butonul software corespunzator.
The Auto pictograma se aprinde verde timp de zece secunde. Gain Halo corespunzator
se transforma intr-un temporizator de numaratoare inversa de zece secunde.

3. Vorbeste sau canta la microfon sau canta la instrument in timpul numaratoarei inverse
pentru castig automat. Efectuati asa cum ati proceda in timp ce inregistrati pentru a
va asigura ca Auto Gain stabileste un nivel bun.

Daca Auto Gain a avut succes, Gain Halo se aprinde in verde Thainte ca valoarea castigului sa
fie afisata pe Gain Halo pentru o secunda. Castigul este acum setat la un nivel bun pentru
inregistrarea dvs.

Daca Auto Gain esueaza, Gain Halo se aprinde rosu. Va rugam sa vedeti sectiunea, Haloul Gain a
devenit rosu [18], pentru mai multe informatii.

Nota
E ScarlettCastig automat al lui se asigurd ca nivelurile dvs. sunt setate corect nu numai
folosind semnalul de intrare, ci si ludnd Tn considerare:
« Nivelul de zgomot al preamplificatorului.
« Tacere digitald.
« Diafonie intre canale.

« Lovituri sau lovituri nedorite la microfoane.
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Control software pentru castig automat
Pentru a utiliza Castig automat in Focusrite Control 2:

1. Faceticlic pe butonul Castig automat Focusrite Control 2.

uto Gain

2. Vorbeste sau canta la microfon sau canta la instrument in timpul numaratoarei inverse
pentru castig automat. Efectuati asa cum ati proceda in timp ce inregistrati pentru a
va asigura cd Auto Gain stabileste un nivel bun.

Procesul de castig automat incepe si haloul software Gain se transforma intr-un
cronometru cu numaratoare inversa.

Analogue 1

Auto Gain in progress

Perform like you're
recording

Cancel

Daca Auto Gain a avut succes, Gain Halo se aprinde Tn verde inainte ca valoarea castigului sa
fie afisata pe Gain Halo pentru o secunda. Castigul este acum setat la un nivel bun pentru
nregistrarea dvs.

Analogue 1

ZAN

v

Auto Gain successful

Done

Gain Halo a devenit rosu in timpul Auto Gain

Daca semnalul de intrare nu este adecvat pentru Auto Gain (de exemplu, fara semnal), dupa zece
secunde, Auto Gain se opreste si Gain Halo se aprinde in rosu pentru o secunda. Castigul revine la
valoarea setata inainte de a porni Auto Gain.
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Analogue

0

Auto Gain failed

We didn't detect any
usable signal

Dismiss

Focusrite Control 2 Castig automat nu a reusit

Hardware Gain Halo

Tnainte de a rula din nou Auto Gain, asigurati-va c3 intrarea are ceva conectat corect, dac3
utilizati un microfon cu condensator, 48V este pornit si emiteti sunet in timp ce Auto Gain ruleaza.

Nota
@ Pentru a anula Auto Gain, apasati din nou butonul Auto Gain in orice moment in timpul
procesului. Castigul revine la valoarea setatd inainte de a porni Auto Gain.
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Castig automat multicanal

Auto Gain va permite sa trimiteti un semnal catre dvs Scarlett 18i20 (de exemplu, céntand sau
cantand la instrument) timp de 10 secunde si ldsati-l pe Scarlett sa stabileasca un nivel bun
pentru preamplificatoare. Daca gasiti ca nivelurile nu sunt corecte, puteti regla manual comenzile
de amplificare pentru a regla nivelurile inainte de inregistrare.

Puteti utiliza Auto Gain pe cat de multe canale doriti pe Scarlett 18i20.
Pentru a utiliza castigul automat multicanal

1. Tineti Auto buton pentru o secunda.
Cand va aflati in modul Multicanal Auto Gain, toate Selectati butoane puls verde.

Apasati Selectati butoane pentru canalele pentru care doriti sa rulati Auto Gain.

3. Cand sunteti gata, apasati Auto din nou pentru a incepe procesul de castig automat pe
canalele selectate.

Nota
E Pentru a anula Auto Gain, apasati din nou butonul Auto Gain n orice moment Tn timpul
procesului. Castigul revine la valoarea setatd inainte de a porni Auto Gain.

Castig automat multicanal Focusrite Control 2
De asemenea, puteti rula Multichannel Auto Gain din interior Focusrite Control 2. Pentru a face
acest lucru:

1. Deschis Focusrite Control 2 si accesati fila Intrari.

©)

Inputs

2. Faceti clic pe sageata derulanta din dreapta butonului obisnuit de castig automat.

Analoguel -+ Analogue 2

Auto Gain v Auto Gain  ~

Auto Gain all

+48V  Inst +48V  Inst

Safe  Air ~ Safe  Air v

1 2

3. AlegeCastiga automat toate sau Castig automat multiplu....
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+ Castiga automat toate incepe sa ruleze Auto Gain pentru toate canalele de pe
Scarlett 18i20.

Auto Gain in progress

Perform like you're recording

+ Auto Gain multiplu va permite sa alegeti canalele pentru care doriti sa rulati
Auto Gain.
4. Daca ati facut clic pe Castigare automata multiple, bifati canalele pentru care doriti sa
rulati Castigul automat.

Select channels

‘Choose which channels you'd like to set with Auto Gain

Start Auto Gain

5. ClickPorniti castigul automat.

Dupa terminarea castigului automat, Focusrite Control 2 arata canalele care au fost setate si noile
lor niveluri de castig:

Auto Gain successful Auto Gain in progress

Auto Gain has setthe gain for your inputs Perform like you're recording

1 2

c e @
2 E] 4

@ @

7 8

Cancel

Done

Toate canalele Canale multiple
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Castigul automat multicanal a esuat

Castigul automat multi-canal poate esua n timpul procesului pentru unul, mai multe sau toate
canalele. Daca se intdmpla acest lucru, veti vedea unul dintre cele doud mesaje:

Auto Gain failed Auto Gain complete

Daca Castigul automat esueaza pentru toate canalele, veti Dacd Castigul automat esueaza pentru unul sau mai multe
vedea mesajul Castigul automat a esuat. canale, veti vedea mesajul Castig automat complet, dar
cu optiunea deincearcd din nouCastig automat pe toate
canalele.

Puteti fie:
« Clickincearc din nousi toate castigurile automate ruleaza din nou pentru toate canalele
pentru care ati rulat Auto Gain, chiar si canalele de succes.
+ Faceti clic pe inchidere si executati Castigul automat pentru toate canalele esuate.

« Faceti clic pe inchidere si reglati manual castigul pentru orice canale esuate.

Butonul de siguranta pentru clips

The Sigur butonul aplica Clip Safe, care ajusteaza automat castigul preamplificatorului daca
sunteti in pericol de taiere.

Clipping-ul are loc atunci cand castigul este setat prea mare pentru sunetul inregistrat si intrarea
supraincdrca preamplificatorul. Un simptom de tdiere este distorsiunea preamplificatorului, care
este adesea neplacuta si poate strica o inregistrare. Clip Safe va ajuta sa evitati acest lucru, astfel
incat daca intrarea dvs. se apropie de clipping, Clip Safe reduce castigul preamplificatorului,
astfel incat nu va trebui sa va reinregistrati preluarea.

Nota

@ Clip Safe este disponibil doar la pana la 96 kHz, nu il puteti utiliza la frecvente de
esantionare quad-band (176,4 kHz si 192 kHz). LED-ul Safe se aprinde rosu pentru a
ardta cand nu este disponibil.

Pentru a activa Clip Sigur:

1. apasa pe Selectati butonul pentru a muta comenzile preamplificatorului la
preamplificatorul corect.
2. apasa pe Sigur butonul de pe interfata sau butonul software corespunzator.

Cand activati Safe, Sigur pictograma se aprinde in verde. Pictograma Safe se aprinde alb cand
este dezactivata si disponibila.

Cand aveti doud intrari selectate folosind Preamp Link, Sigur se aplicd la ambele
preamplificatoare.

:@: Indicatie

- s b Cand activati Clip Safe, Scarlett-ul va monitorizeaza continuu semnalele de intrare,
de pand la 96.000 de ori pe secunda, iar printr-o combinatie de ajustare analogicd a
preamplificatorului si DSP, Clip Safe reduce semnificativ riscul de taiere.

Clip Safe Focusrite Control 2
Pentru a activa Clip Safe de la Focusrite Control 2, apasa pe Sigur buton:

Safe Safe

Oprire in sigurantd Tn siguranta
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Moduri de aer
Air va permite sa schimbati sunetul preamplificatorului Scarlett cu doua moduri diferite; Prezenta
aerului sau Prezenta aerului si actionarea armonica.

Aerul afecteaza intrarile pentru microfon, linie si instrument.
Pentru a activa Air, selectati intrarea dvs., apdsati butonul Air o data pentru Air Presence, din nou

pentru Air Presence si Drive Harmonic si din nou pentru a opri. LED-ul Air isi schimba culoarea
pentru a arata ce mod ati selectat:

Modul Descriere LED AIR Note
Oprit Preamplificatorul este alb

curat
Prezenta aerului Un circuit analogic ofera Verde

un impuls de prezentd
surselor tale.

Prezenta aeruluisi Adauga armonici, pe Chihlimbar Disponibil numai la pana
actionarea armonica langa circuitul analog de la 96 kHz
aer.

Control software aerian
Pentru a activa AIR de la Focusrite Control 2 apasa pe Aer buton. Acesta este acelasi lucru cu
apasarea butonului Aer butonul de pe Scarlett 18i20 hardware.

Air = Air = Air =

Aer oprit Prezenta aerului selectatad Prezenta aerului si Conducerea sunt
selectate

Cand dai clic Focusrite Control 2butonul Air al lui Air, ultimul mod Air selectat devine activat.
Pentru a schimba modul Air selectat (Prezenta sau Prezenta si Conducere) faceti clic pe sageata
pentru a afisa meniul drop-down.

B

v/ Presence

Presence

/ Presence & Drive

Presence & Drive

Prezenta aerului selectatd Prezenta aerului si Conducerea sunt selectate

Nota
E Air Presence & Drive este disponibil doar la pana la 96 kHz, nu il puteti utiliza la
frecvente de esantionare quad-band (176,4 kHz si 192 kHz).
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Comutarea difuzoarelor (Alt)

Scarlett 18i20Butonul Alt (alternativ) va ofera posibilitatea de a alterna intre doua seturi de
difuzoare pentru monitor. Acest lucru este util pentru a face referire la mixurile dvs. pe un set
diferit de difuzoare

Pentru a configura difuzoarele pentru comutarea difuzoarelor:

1. Conectati difuzoarele principale pentru a monitoriza iesirile 1-2.

2. Conectati difuzoarele alternative pentru a monitoriza iesirile 3-4.

Cand Alt este activ, Sursa setatd pentru Main si Alt este trimisa la iesirile Alt n loc de iesirile

3. Mergila Focusrite Control 2fila Rutare. principale, iar Alt lumineazd verde.

3

Routing

Nota

@ Cand comutarea difuzorului este activata, controlul lesire are doua setdri de volum,
una pentru difuzoarele principale si pornita pentru difuzoarele Alt. Fiecare control este
independent.

4. Faceti clic pe comutator pentru a activa Comutarea difuzoarelor deasupra listei de Cand schimbati intre Main si Alt, nivelul sare la ultima setare pentru setarea difuzorului
rezultate respectiv, puteti seta nivelul utilizdnd controlul lesire pentru fiecare set de difuzoare
pentru a se potrivi cu volumul acestora.

Cand dezactivati si reactivati comutarea difuzoarelor sau reporniti Focusrite Control 2,
nivelul de iesire Alt se reseteaza la -48dBFS.

5. Alege Sursa pentru iesiri.
Daca verificati mixurile, este probabil cd aceasta ar trebui sa fie Playback 1 - 2,
deoarece sursa ar fi iesirea din DAW.

Dupa configurarea monitoarelor, puteti comuta intre monitoarele principale (lesiri 1-2) si
monitoarele Alt (lesiri 3-4) fie apasand butonul Alt din panoul frontal, fie facand clic pe butonul
Alt din Focusrite Control 2.
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Buton Dim

Dim butonul reduce nivelul de iesire trimis la iesirile dvs. cu 18dB. Cand este activ, Dim
lumineaza verde.

Dim off (alb)

Dim on (verde)

Dim butonul este util pentru a permite conversatia sau pentru a incerca idei in camera fara a opri

redarea.

n mod implicit, Dim afecteazi iesirile monitorului principal 1 si 2, dar in Focusrite Control 2
puteti schimba acest lucru pentru a controla iesirile Alt.

Controlul software-ului Dim

Pentru a activa/dezactiva Dim [23] in Focusrite Control 2 faceti clic pe Dim butonul din sectiunea
lesiri din dreapta.

Butonul Dim functioneaza Tn acelasi mod ca butonul Dim de pe panoul frontal al dispozitivului
Scarlett 18i20 si reduce nivelul de iesire trimis la iesirile dvs. cu 18dB. Cand este activ, Dim

lumineaza verde.
Porniti diminuarea.

Indepartati.

Buton de iesire

Butonul lesire modificd contoarele 1-8 de la intrarile pe care le contorizeazd pana la contoare
pre-decolorare pentru iesirile corespunzdtoare. Pre-estompare Tnseamna cd contoarele nu sunt

afectate de cadranul monitorului in acelasi mod L si R contoarele sunt afectate de lesire cadran.

Cénd este activ, lesire lumineaza verde.

De exemplu, in loc de contoarele care arata nivelurile intrarilor analogice 1-8, atunci cand iesirea

este activd, contoarele arata nivelurile pentru iesirile analogice 1-8.

Output Output

lesire oprita (alb), masurand intrarile. lesire pe (verde) masurand iesirile.
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:@: Indicatie

= = . . . . . Py . . . .
H Pentru a atribui semnale diferitelor iesiri, consultati sectiunea Folosind Focusrite

Control 2 Fila de rutare [54].

Buton Mute
Dezactivati butonul reduce la tacere semnalul trimis la iesirile dvs. Cand este activ, Dezactivati
lumineaza verde.

Dezactivati dezactivarea (alb). Dezactivati dezactivarea (verde).

Tn mod implicit, Mute afecteaz3 iesirile monitorului principal 1 si 2, dar in Focusrite Control 2
puteti schimba acest lucru pentru a controla iesirile Alt.

Controlul software-ului dezactivat
Pentru a activa/dezactiva Dezactivati [23] in Focusrite Control 2 faceti clic pe Dezactivati butonul
din sectiunea lesiri din dreapta.

Butonul Mute functioneaza Tn acelasi mod ca butonul Mute de pe panoul frontal al dispozitivului

Scarlett 18i20. Cand este activ, Dezactivati lumineaza verde.
Mute Mute
Dezactivati dezactivarea.

Dezactivati dezactivarea.
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Control de iesire si contoare de nivel

lesire Contoarele de control si nivel de iesire sunt legate de semnalele care merg la iesirile din
spatele dispozitivului Scarlett 18i20. Contoarele arata nivelul care merge la iesirile monitorului
selectate, fie 1-2, fie 3-4 cand Alt este activat.

Halo-ul din jurul Monitorizare controlul asupra dvs. Scarlett 18i20 lumineaza alb pentru a arata
unde este setat controlul monitorului.

Contoarele de nivel de iesire L si R sunt contoare de pre-estompare (nu sunt afectate de pozitia
controlului de iesire) care va arata nivelul semnalului care vine de la computerul dvs. lesiri 1 si 2.

Focusrite Control 2 Sectiunea de iesire

Tn partea dreapt a Focusrite Control 2 la lesire sectiunea este o reprezentare vizual3 a
controlului de iesire si a contoarelor de nivel.

24

Selectarea controlului iesirii

Tn partea de sus a lesiri sectiunea, puteti utiliza meniul derulant pentru a schimba iesirile pe care
le controlati.

Main outputs v

v/ Main outputs
Headphones 1
Headphones 2

Cadran de control al iesirii

Cadranul in Focusrite Control 2 este o reprezentare software a lesire controlul asupra dvs.
Scarlett 18i20panoul frontal al lui. Cand schimbati controlul de pe hardware, software-ul se
actualizeaza, cand mutati controlul de pe panoul frontal, apelati Focusrite Control 2 actualizari.
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Controlul software-ului pentru comutarea difuzoarelor (Alt)

lesire sectiunea va permite sa controlati functia Alt sau comutarea difuzoarelor. Click Principal
sau Alt pentru a comuta intre monitoarele principale sau alt.

Pentru mai multe informatii, consultati Comutarea difuzoarelor (Alt) [22].

Main Alt

Contoare de nivel de iesire

Contoarele de nivel de iesire reflectd contoarele de pe panoul frontal sunt contoare pre-
estompare (nu sunt afectate de pozitia controlului de iesire) care va arata nivelul semnalului
care vine de la computerul dvs. lesiri 1 si 2 (sau 3 si 4 dacd activati Alt).

Dezactivati, diminuati si vorbiti
Vezi Dezactivati [23], diminuat [23] si Vorbeste [31] sectiuni.

LELL

Mute Dim
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Sincronizati starea si utilizarea Scarlett cu ADAT si S/PDIF

Pictograma Starea sincronizarii ] pe panoul frontal lumineaza verde atunci cand Scarlett 18i20
este ,blocat” sau ,,sincronizat” cu o sursa de ceas.

Indicatorul Starea sincronizarii este cel mai util atunci cand incercati sa extindeti numarul de
canale utilizand Scarlett 18i20 cu alte echipamente conectate la dvs. Scarlett 18i20intrarile sau
iesirile digitale; ADAT sau S/PDIF 10.

Important

CD Pentru a transmite audio, indicatorul de stare sincronizare trebuie sa se aprindd in
verde. Puteti face acest lucru facandu-va Scarlett 18i20lider de ceas (ceas intern) sau
urmaritor de ceas (ceas ADAT sau S/PDIF) cu un lider de ceas valid conectat.

Cand utilizati intrarile digitale Scarlett 18i20 iar celelalte dispozitive audio trebuie sa aiba
ceasurile interne sincronizate, folosind semnale de ceas, astfel incat sunetul lor sa fie inregistrat
n timp.

Tn functie de tipul de dispozitiv digital pe care il conectati la Scarlett 18i20 (ADAT, S/PDIF coaxial
sau optic S/PDIF) trebuie sa va asigurati ca modul 10 digital este setat corect; pentru mai multe
informatii consultati Setarea modurilor 10 digitale - in curand [57].

;Q: Indicatie

~ o . ey . PRy . . . . .

s Daca dispozitivele dvs. audio digitale nu sunt sincronizate corect, veti auzi erori sonore
sau sunetul nu va trece deloc.

Exista cateva principii atunci cand incercati sa sincronizati mai multe dispozitive audio digitale:

« Semnalul ceasului poate fi incorporat in semnalul audio, pe aceleasi cabluri (de
exemplu, S/PDIF sau ADAT).

+ Semnalele de ceas sunt intotdeauna unidirectionale, nu puteti trimite si primi semnale
de ceas folosind un cablu ADAT sau S/PDIF.

« Exista lideri de ceas si adepti ai ceasului.
Dispozitivele ,urmeaza” semnalele de ceas ale altor dispozitive. Un dispozitiv din
configuratia dvs. trebuie sa fie liderul ceasului, celelalte dispozitive trebuie sa fie adepti
si sa primeasca semnalul ceasului de la liderul ceasului.

« Fiecare dispozitiv cu I/O digital va avea un ceas intern si ar trebui sa aiba optiunea de a fi
un lider de ceas sau un urmaritor de ceas.
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Indicatie

Tn aceste exemple, am folosit produse Focusrite pentru a demonstra expansiunea
digitala ADAT si S/PDIF. Dar amintiti-va, ADAT si S/PDIF sunt standarde universale. Deci,
orice dispozitiv cu iesiri digitale ADAT sau S/PDIF va functiona cu intrarile digitale ale
Scarlett
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Configurare 1 - Scarlett 18i20 ca un urmaritor al ceasului

“—I18

4 or  Focusrite
‘e |®
)

LINE OUTPUTS

Focusrite

Aceasta este configuratia cea mai de baza si implica un dispozitiv de expansiune, crescand
numarul de canale al dvs. Scarlett 18i20.

Am prezentat pasii pentru un dispozitiv de expansiune ADAT, dar aceeasi teorie se aplica si
dispozitivelor de expansiune S/PDIF. In functie de tipul S/PDIF pe care il utilizati (coaxial sau
optic), poate fi necesar sa modificati setarile modului 10 digital Focusrite Control 2, pentru mai
multe informatii a se vedea Setarea modurilor |0 digitale - in curand [57].

Echipament:

« Un preamplificator ADAT extern - cum ar fi un Clarett+OctoPre.
+ Un cablu TOSLINK (denumit si cablu ADAT).

Configurare:
1. Aconectat cablul TOSLINK de la ADAT al preamplificatorului ADAT Afara port catre
ADAT in portul de pe Scarlett 18i20.
2. Setati ceasul preamplificatorului ADAT la Intern si rata de esantionare aleasa.
3. In Focusrite Control 2, setati Scarlett 18i20 ceasul la ADAT si potriviti rata de
esantionare cu preamplificatorul ADAT.
4. Tn DAW, setati canalele la intrdri 13 - 20, acestea sunt cele opt intriri ADAT.
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Nota

Scarlett 18i20 are doua porturi ADAT n. Cu ADAT, atunci cand urcati o banda de ratd

de esantionare, de exemplu de la 44.1kHz la 88.2kHz, numarul de canale pe care cablul
le poate trimite la jumatate. Aceasta inseamnd cd cu Scarlett 18i20 puteti utiliza doua
cabluri pentru a obtine opt canale la 88.2 si 96kHz.

Pentru a utiliza doua cabluri ADAT pentru opt canale la rate de esantionare cu banda
dubl3, setati Modul ADAT la Duala in Focusrite Control 2preferintele; pentru mai multe
informatii, consultati Setarea modurilor 10 digitale - in curand [57]
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Configurare 2 - Scarlett 18i20 Ca lider de ceas

@w Focusrite’

Focusrite

Acest lucru este similar cu Setup 1; cu toate acestea, implica mai multe cabluri. Este util 3. Setati ceasul preamplificatorului ADAT la ADAT si rata de esantionare aleasa.
daca utilizati dispozitivul de expansiune doar ocazional, asa ca preferati sa pastrati dispozitivul

- : e 4. TnFocusrite Control 2, setati Scarlett 18i20 ceasul la Intern si marcheaz3 rata de
Scarlett 18i20 ca liderul ceasului tau.

esantionare catre preamplificatorul ADAT.

Am prezentat pasii pentru un dispozitiv de expansiune ADAT, dar aceeasi teorie se aplica si 5. Tn DAW, setati canalele la intréri 13 - 20, acestea sunt cele opt intréri ADAT.
dispozitivelor de expansiune S/PDIF. In functie de tipul S/PDIF pe care il utilizati (coaxial sau

optic), poate fi necesar sa modificati setarile modului 10 digital Focusrite Control 2, pentru mai

multe informatii a se vedea Setarea modurilor |0 digitale - Tn curand [57].

Nota
Echipament: @ Scarlett 18i20 are doua porturi ADAT n. Cu ADAT, atunci cand urcati o banda de ratd
de esantionare, de exemplu de la 44.1kHz la 88.2kHz, numarul de canale pe care cablul
« Un preamplificator ADAT extern - cum ar fi un Clarett+OctoPre. le poate trimite la jumatate. Aceasta inseamnd cd cu Scarlett 18i20 puteti utiliza doua

. . . cabluri pentru a obtine opt canale la 88.2 si 96kHz.
+ Doua cabluri TOSLINK (denumite si cablu ADAT).

Pentru a utiliza doua cabluri ADAT pentru opt canale la rate de esantionare cu banda
dubl3, setati Modul ADAT la Duala in Focusrite Control 2preferintele; pentru mai multe
informatii, consultati Setarea modurilor 10 digitale - in curand [57]

Configurare:

1. Aconectat cablul TOSLINK de la ADAT al preamplificatorului ADAT Afara port cétre
ADAT Tn portul de pe Scarlett 18i20.

2. Conectati un al doilea cablu TOSLINK de la Scarlett 18i20ADAT Afara la ADAT-ul
preamplificatorului ADAT In.
Acest cablu este doar pentru a trimite date de ceas, dar daca preamplificatorul dvs.
ADAT are iesiri, puteti trimite semnale Tnapoi din computer pentru a obtine iesiri
analogice suplimentare.
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Configurare 3 - Utilizarea mai multor dispozitive de expansiune

o Focusrite”

r@i"o‘o D'

Tn aceasta configuratie, folosim dou dispozitive de expansiune: un dispozitiv ADAT si un
dispozitiv S/PDIF. Pentru ADAT, puteti utiliza un preamplificator precum un OctoPre sau un
preamplificator mic. Pentru S/PDIF, puteti conecta o alta interfata in modul independent sau un

model de amplificator de chitara

Folosind Scarlett 18i20 deoarece liderul ceasului dvs. este util daca utilizati dispozitivele de
expansiune doar ocazional, deci nu trebuie sa le porniti de fiecare data cand utilizati dispozitivul

Scarlett 18i20.
Echipament:

« Un preamplificator ADAT extern - cum ar fi un Clarett+OctoPre.
+ Undispozitiv S/PDIF - cum ar fi un amplificator de chitara.

+ Doud cabluri ADAT.

« Doua cabluri S/PDIF.

Configurare:

1. Aconectat cablul TOSLINK de la ADAT al preamplificatorului ADAT Afara port cétre

ADAT in portul de pe Scarlett 18i20.

Conectati cablul S/PDIF de la S/PDIF-ul dispozitivului S/PDIF Afard la S/PDIF Tn pe

Scarlett 18i20.
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Conectati un al doilea cablu TOSLINK de la Scarlett 18i20ADAT Afara la ADAT-ul
preamplificatorului ADAT in.

Conectati un al doilea cablu S/PDIF de la Scarlett 18i20S/PDIF Afara la S/PDIF-ul
dispozitivului S/PDIF Tn.

Setati ceasul preamplificatorului S/PDIF la S/PDIF si rata de esantionare aleasa. Unele
dispozitive S/PDIF nu va permit sa modificati aceste setari, daca acesta este cazul,
consultati

Setati Scarlett 18i20ceasul este intern si se potriveste cu rata de esantionare.

Setati preamplificatorul ADAT la ceasul ADAT si potriviti rata de esantionare (isi
primeste ceasul de la Scarlett 18i20 prin intermediul celui de-al doilea cablu ADAT).
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Nota
La rate de esantionare cu banda dubla (88.2kHz si 96kHz) este posibild obtinerea
urmatoarelor configuratii numai utilizdnd doua dispozitive:

« Doud canale S/PDIF coaxiale si patru canale ADAT
+ Doua canale S/PDIF optice si patru canale ADAT
« Optcanale ADAT
La toate ratele de esantionare, este nu este posibil pentru a utiliza simultan S/PDIF

coaxial si ambele porturi ADAT. Scarlett 18i20 comanda canalului de intrare [64] pentru
mai multe informatii despre posibilele combinatii de intrare.
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Butonul Talkback

Apasati si tineti apasat Vorbeste buton pentru a activa talkback. Cand este activ, Vorbeste
lumineazi verde, iar microfonul talkback este directionat citre iesirile la alegere. In mod implicit,
talkback directioneaza catre cele doud iesiri pentru casti

Cand activati Vorbeste, restul iesirilor din mix se diminueaza, cu 25dB, pentru a usura auzul
microfonului talkback.

Puteti modifica rutarea Talkback in Focusrite Control 2 pentru a alimenta orice combinatie de
amestecuri.

n mod implicit, Vorbeste butonul este ,momentan” - talkback-ul este activ numai in timp ce
tineti apasat butonul. Puteti schimba Discutie de discutie buton intre momentan sau blocare de
la Focusrite Control 2.

Controlul software-ului Talkback
Butonul de revenire a software-ului poate fi fie momentan, fie blocant.

Faceti clic si tineti apasat Vorbeste buton pentru a activa talkback-ul momentan. Faceti clic pe
Vorbeste buton pentru controlul blocarii.

Directionarea intrarii Talkback
Folosind Focusrite Control 2 puteti alege mixul la care trimiteti intrarea talkback.

Pentru a schimba mixul la care trimiteti microfonul talkback:

1. Deschideti Focusrite Control 2 pagina de setdri din elipse &in coltul din dreapta sus.
2. Accesati fila Dispozitiv.

3. Faceti clic pe caseta de selectare pentru a activa microfonul talkback pentru mixurile
dorite.

(] Device settings

@© Device Talkback destinations
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lesiri pentru casti
Dvs. Scarlett 18i20 are doua iesiri pentru casti. Ambele iesiri pentru casti sunt complet
independente de celelalte iesiri analogice, astfel incat pot avea propriul mix dedicat.

lesirile pentru casti sunt mufe TRS de 6,35 mm ('4”). Multe casti au o mufa TRS de 3,5 mm, pentru
a le conecta la Scarlett 18i20 trebuie sa utilizati un adaptor TRS de 6,35 mm la 3,5 mm.

Comenzile de deasupra iesirilor pentru casti controleaza nivelul care merge la casti.

Tn jurul comenzilor pentru c3sti sunt contoare de halo. Acestea se umplu Tn sensul acelor

de ceasornic, de la verde la chihlimbar, pentru a arata nivelul care merge la iesirile castilor.
Contoarele sunt pre-estompate, ceea ce Tnseamna cd nu sunt afectate de setarea de control a
castilor

Comenzile de iesire pentru casti sunt codificatoare, astfel incat sa puteti controla nivelul fie de pe
cadran, fie in Focusrite Control 2.

Nota

E Unele casti si adaptoare jack pot avea conectori TS sau TRRS, adesea datorita
microfoanelor incorporate sau controalelor de volum. Este posibil ca acestea sa nu
functioneze corect. Dacd intampinati probleme, utilizati casti si un adaptor jack cu
conectori TRS

Rutarea iesirii castilor

Puteti atribui orice sursa castilor dvs., fie utilizand un Mix pentru o combinatie independenta de
intrari hardware (monitorizare directad) si canale de redare software, fie directionarea directa a
unei surse, de exemplu Software Playback 1-2.

Pentru a configura rutarea castilor:

1. Deschis Focusrite Control 2.

2. Accesati fila Rutare.

3. Gasitiiesirea castilor in lista lesire.

4.  Faceti clic pe meniul derulant Sursa corespunzator si alegeti sursa sau mixul pe care
doriti sa il trimiteti castilor

Mixul pe care l-ati creat este acum trimis la iesirea castilor pe care ati selectat-o. Puteti controla
nivelul general utilizdnd controlul cdstilor de pe Scarlett sau in software. Puteti controla diferite
parti ale mixului folosind Mix in Focusrite Control 2.
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Panoul din spate in profunzime

Aceastad sectiune acopera toate functiile de pe dvs Scarlett 18i20panoul din spate al lui, ce fac,
cum le puteti folosi si cum functioneaza Focusrite Control 2.

Conexiune USB
Portul USB Type-C etichetat USB este sa va conectati Scarlett la computer.

Utilizati cablul USB-C inclus pentru a va conecta la un port USB-C de pe computer sau utilizati
adaptorul USB-C la A pentru a va conecta la un port USB-A de pe computer.

S/PDIF 10

Porturile S/PDIF va ofera doud canale de I/O digitale pentru a va conecta la alte echipamente
audio cu I/0 S/PDIF, cum ar fi amplificatoare de chitara, preamplificatoare pentru microfon sau
orice dispozitiv cu iesire S/PDIF.

Nota
E Porturile S/PDIF sunt RCA coaxiale si va recomanddm sa utilizati cabluri de 75Q. Cu
toate acestea, cablurile RCA mai scurte si normale ar trebui sa functioneze.

Exista multe modalitati de a va conecta si de a va urmari Scarlett 18i20 cand utilizati un dispozitiv
extern conectat prin S/PDIF. Pentru informatii despre configurarile clocking si 10 digitale, va
rugdm sa consultati Indicator de stare de sincronizare [26] sectiune.

Indicatorul de stare de sincronizare de pe dispozitivul Scarlett 18i20 ar trebui sa fie verde deschis.

Cénd trimiteti audio de pe dispozitivul extern catre Scarlett 18i20 ar trebui sd vedeti canalele
S/PDIF care intra pe canale 11-12.

lesire ceas Word

Scarlett 18i20lesirea Word Clock este acolo, astfel incat sa puteti trimite semnale de ceas
catre dispozitive externe conectate prin ADAT sau S/PDIF. Principalul motiv pentru utilizarea
acestei iesiri este daca dispozitivele dvs. externe ADAT sau S/PDIF nu au optiunile relevante de
ceasornicare, dar pot avea o intrare Word C

lesirea cuvantului ceas nu poarta niciun sunet, trimite doar semnale de ceas.

Scarlett 18i20 are doar o iesire Word Clock, deci nu poate primi Word Clock. Trebuie sa va
conectati la intrarea Word Clock pe orice dispozitiv extern.

Conexiuni optice
Conexiunile optice de pe spatele dispozitivului Scarlett 18i20 va permite sa conectati dispozitive
externe digital pentru a extinde numarul de canale Scarlett 18i20.

Nota
E Tu Scarlett 18i20 dezactiveaza intrarile si iesirile optice la rate de esantionare quad-
band (176,4/192 kHz.)
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MIDI

The Scarlett 18i20 Porturile de intrare si iesire MIDI va permit sa utilizati Scarlett-ul ca interfata
MIDI USB. MIDI IN primeste semnale MIDI de la tastaturi sau controlere; MIDI OUT trimite
informatii MIDI catre sintetizatoare, aparate cu tobe sau echipamente controlabile MIDI.

Important
Cand primesti prima oara Scarlett 18i20 MIDI este dezactivat deoarece este in modul
Easy Start. Pentru a activa MIDI, instalati si deschideti Focusrite Control 2.

MIDI 10 nu necesita nicio configurare pentru ca dvs. sa-| utilizati Scarlett 18i20 ca interfata USB
MIDI, totusi, pentru a utiliza MIDI trebuie sa instalati si sa deschideti Focusrite Control 2. The
Scarlett 18i20Porturile MIDI apar n software-ul dvs. compatibil MIDI si puteti fie sa trimiteti, fie sa
primiti date MIDI intre computer si hardware-ul MIDI prin porturile DIN MIDI cu 5 pini ale Scarlett.

Nota
@ Portul MIDI Out de pe dvs Scarlett 18i20 nu poti functioneaza ca port MIDI Thru.
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lesiri difuzoare

lesiri 1 si 2 sunt iesiri la nivel de linie pentru a va conecta Scarlett 18i20 la un amplificator sau
monitoare active. lesirile sunt iesiri de mufa TRS de 1/4" echilibrate, le puteti utiliza fie cu cabluri
jack TS neechilibrate, fie TRS echilibrate.

Ta Scarlett 18i20panoul frontal al lui lesire cadranul controleaza nivelul trimis catre lesiri 1 si 2.

Nota

@ Este posibil sa utilizati conexiuni dezechilibrate, cum ar fi mufe TS 6.35mm sau cabluri
jack la RCA - dar nu am recomanda acest lucru. Utilizarea conexiunilor dezechilibrate
poate Tnsemna cd auziti interferente prin monitoare.

Dacd auziti un zgomot static, crapaturi sau orice alt zgomot pe monitoare, chiar si
atunci cand sunetele nu se reda, asigurati-va ca utilizati conexiuni echilibrate acolo
unde puteti.

Principal si Alt
Ta Scarlett 18i20 are doua seturi de iesiri de monitor, etichetate Main, 1 si 2 si Alt, 3 si 4.

Acestea sunt concepute pentru a va permite sa utilizati doud seturi de monitoare si sa comutati
ntre ele cu o singurd apasare a unui buton, butonul Alt.

lesiri de linie
lesiri de linie 5-10 au caracteristici electrice identice cu iesirile 1 la 2 ale liniei de monitorizare, dar
nu sunt controlate de controlul de iesire.

Puteti seta semnalele disponibile la aceste iesiri folosind Focusrite Control 2si utilizati iesirile
pentru a conduce difuzoare suplimentare intr-un sistem de monitorizare multicanal, cum ar fi un
subwoofer sau pentru a trimite semnale catre procesoarele de efecte externe.

Intrari pentru microfon
Conector XLR cu 3 pini Intraresunt la nivelul microfonului si sunt concepute pentru a va conecta
microfoanele.

Puteti controla nivelul microfonului utilizind controlul corespunzator pentru amplificarea de
intrare de pe panoul frontal. Alimentarea fantoma de 48V este disponibila si daca utilizati un
microfon cu condensator, puteti activa alimentarea fantoma folosind butonul de 48V de pe
panoul frontal.

Puteti activa alimentarea fantoma de 48 V pe canal.
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Configurare DAW (Software de inregistrare).

TheScarlett este compatibil cu orice DAW suportat de ASIO pe Windows si cu orice DAW suportat
de Core Audio pe macOS.

Pentru a va ajuta sa incepeti, am reunit pasi pentru a va configura interfata si pentru a incepe
nregistrarea in cele mai comune DAW-uri. Daca aveti nevoie de mai multe informatii, va rugam sa
consultati ghidul de utilizare pentru DAW-ul dvs.

Daca nu aveti deja un DAW instalat pe computer pentru a va ajuta sa incepeti,Scarlett vine cu
Ableton Live Lite si o versiune de Pro Tools. Le puteti accesa in inceput usor [5] , sau de la dvs
cont Focusrite.

Y/~

:@: Indicatie
= Ce este un DAW?

DAW Tnseamna ,,Digital Audio Workstation” si este termenul dat oricdrui software pe
care il utilizati pentru a inregistra, aranja sau face muzica.

35


https://customer.focusritegroup.com/my-software

Ghidul utilizatorului Scarlett 18i20 4th Gen

= Ableton Live
Pentru a va configura in Ableton Live, urmati acesti pasi:

Windows

1. DeschidetiAbleton Live pe computer.

2. Clic Optiuni > Preferinte....

Clic Bine.

Faceti acelasi lucru pentru Configurare iesire, daca utilizati mai multe iesiri de la dvs
Scarlett 18i20.

3. Du-te la Audio din partea stanga a ferestrei Preferinte.
4. Seteaza Tip sofer la ASIO, si Dispozitiv audio la Focusrite USB ASIO.

Preferences

Focusrite USB ASIO -]

9. Inchideti fereastra Preferinte.

Mac

1. Deschideti Ableton Live pe computer.
5. Clic Configurare intrare.

Urmatorul pas este sd faceti ca toate intrarile de pe dispozitiv sa apara ca optiuni de
intrare in Ableton.

2. Clic Train bara de meniu de sus.

6. Faceticlic pentru a evidentia fiecare set de Mono si Stereo Intrari pentru a vd asigura
ca apar ca selectabile in Live.
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Clic Setari.

Du-te la Audio din partea stanga a ferestrei Preferinte.

Seteaza Dispozitiv de intrare audio si Dispozitiv de iesire audio la Scarlett 18i20 a 8. ClicBine.
4-agen. 9. Faceti acelasi lucru pentru Configurare iesire, daca utilizati mai multe iesiri de la dvs
Scarlett 18i20.

[Scarlett 18120 4th Gen (201n, 26 Out) v]

CZFCC—
[ oo |
[__off ]
T
Hz ]
|

Clic Configurare intrare.
Urmatorul pas este sa faceti ca toate intrarile de pe dispozitiv sa apara ca optiuni de 10. Tnchideti fereastra Preferinte.
intrare in Ableton.

Faceti clic pentru a evidentia fiecare set de Mono si Stereo Intrari pentru a vd asigura
ca apar ca selectabile in Live. Vei vedea pana la 20 canale.
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Introducerea sunetului in Ableton

1. Faceticlic pentru a evidentia un Audio Urmariti in fereastra principalad a Live. Live a
avut doud vizualizari (Sesiune si Aranjament), asa cd, in functie de vizualizarea in care
va aflati, vd rugdm sa vedeti urmatoarele capturi de ecran.

2. Seteaza Audio de la la Ext. in si meniul drop-down de intrare la intrarea interfetei pe
care o utilizati, de ex 1.

nels v

3. Seteaza Monitorizati la Auto.
Acest lucru vd permite sd auziti sunetul care vine de la intrarea lui Scarlett.

v Master

4. Faceti clic pe butonul bratului de inregistrare de sub pista. Se aprinde rosu cand bratul

deinregistrare este pornit.
Trimiteti un semnal catre intrarea de pe Scarlett si ar trebui sa vedeti contorul in
Ableton miscandu-se.
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Cand sunteti gata sa inregistrati, faceti clic pe butonul de inregistrare ® din bara de
transport a lui Ableton.
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. . A, 6. Cand sunteti gata sa inregistrati, faceti clic pe butonul de inregistrare din partea de sus
Logica si “¥ GarageBand a Logic/GarageBand.

Pentru a va configura in Logic Pro si GarageBand, urmati acesti pasi:

Instructiuni pas cu pas:

1. Deschideti Logic Pro sau GarageBand pe computer (este posibil sa vi se solicite Alege
un proiect, puteti alege un Proiect gol sau folositi un sablon).
Selectati Audio Tn Alegeti un tip de pista fereastra.

3. SeteazaIntrare audio la Intrarea 1.
Daca nu vedeti nicio intrare, asigurati-va ca Dispozitiv: este setat la dvs Scarlett

18i20.

Faceti clic pe sageata din dreapta Dispozitiv sectiune.

b. 1nfereastra de preferinte, setati Dispozitiv de iesire si Dispozitiv de
intrare la Scarlett 18i20 a 4-a gen.

Logic Pro X GarageBand
c. Clicaplica (doar Logic Pro).
d. Inchide Preferinte sau Setari fereastra.

4. Logic Pro: bifati Monitorizarea intrarilor si Activare Tnregistrare .
GarageBand: Bifati Vreau sa-mi aud instrumentul in timp ce cant si inregistrez.
Acest lucru va permite sa auziti sunetul care vine de la intrarea lui Scarlett.

5. ClicCrea.

Extorna o1

. GarageBand
Logic Pro
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@® Pro Tools

Pentru a va configura in Pro Tools, urmati acesti pasi:
Mac si Windows

1. Deschideti Pro Tools pe computer.

2. Clicinfiintat > Motor de redare in bara de meniu de sus.

puite  Options  Setup  Window Avid Link Help

Hardware...
Playback Engine...
Disk Allocation...

Peripherals...
1/0...

Session
MIDI

Click/Countoff...
Keyboard Shortcuts...

Preferences..

3. Selectati Focusrite USB ASIO (Windows) sau Scarlett 18i20 a 4-a generatie in Motor de
redare scapd jos.

Windows Mac

4,  Clic Urmari > Nou Tn bara de meniu de sus.
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Setati numarul de melodii de care aveti nevoie si setati tipul Track audio.

New Tracks

Create @ new Mono B ¥ in Ticks ¥ Name: Audio

ClicCrea

Faceti clic pe bratul de inregistrare o si activarea intrarii [ butoanele de pe pista.
Acest lucru va permite sa auziti sunetul care vine de la intrarea lui Scarlett.

Faceti clic pe butonul principal Activare inregistrare B partea de sus a ferestrei Pro
Tools, acesta devine rosu cand este activat (o |

Faceti clic pe butonul Redare [ | pentru a incepe inregistrarea.
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© ReAPER Preferences 7 x

O seceritor
Pentru a va configura in Reaper, urmati acesti pasi:

Windows e
== z
1. Deschideti Reaper pe computer. Oeaessomron, 410 OReaniskze: 56

ASI0 Corfguaton
se)

2. Daca vedeti o fereastra pop-up care va solicita sa selectati driverul dispozitivului
audio, faceti clicda

Alow projects o override device sampie ate

na o0 coma | 0

a. Selectati ASIO in Sistem audio: scapa jos.
b.  Selectati Focusrite USB ASIO in Driver ASIO: scapa jos.

c. Setati primul si ultima interval de intrare si iesire pentru a se potrivi cu
numarul de intrari pe care doriti sa le utilizati.

'REAPER Lo
4. Clic Bine.

You have ot yet selected an audio device. 5. Clic Urmari (meniul de sus) > Inserati o piesa noua.

o

Would you like to select your audio device driver now (recommended)?

(o] w

REAERLR

Digital Audic Workstation

Daca nu vedeti fereastra pop-up, accesati Optiuni (meniul de sus) > Preferinte >
Dispozitiv

@ s

6. Faceti clic pe butonul rosu pentru inregistrarea armata.

2 inputl @
0.00dB center

7. Apasd pe Intrarea 1 caseta pentru a selecta intrarea pe dvs Scarlett 18i20.

~ Input: Mono v Input1

3. In Setarile dispozitivului audio. e T

Input: MIDI Loopback 1
Input: None Loopback 2

8. Cand sunteti gata sa inregistrati, faceti clic pe butonul de inregistrare din sectiunea de
jos a Reaper.
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Mac

1. Deschideti Reaper pe computer.

2. Daca vedeti o fereastra pop-up care va solicita sa selectati driverul dispozitivului

audio, faceti clicda

REAPER

You have not yet selected an
audio device.

Would you like to select your audio
device driver now (recommended)?

Yes

Dacad nu vedeti fereastra pop-up, accesati Optiuni (meniul de sus) > Setari >
Dispozitiv

— S— eszaacnencs

3. Alege Scarlett 18i20 in Dispozitiv audio meniu derulant.

. REAPER Preferences

4, Clic Bine.

5. Clic Urmari (meniul de sus) > Inserati o piesa noua.
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Faceti clic pe butonul rosu pentru inregistrarea armata.

0.00dB center

Apasa pe Intrarea 1 caseta pentru a selecta intrarea pe dvs Scarlett 18i20.

Cand sunteti gata sd Tnregistrati, faceti clic pe butonul de inregistrare din sectiunea de
jos a Reaper.
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¥ FL Studio

Pentru a va configura in FL Studio, urmati acesti pasi:

Mac si Windows

1. Deschideti FL Studio pe computer.
Mergi la Optiuni > Setari audio.

3. Setati dispozitivul la Scarlett 18i20 a 4-a generatie (sau Focusrite USB ASIO pe
Windows) in Intrare iesire sectiune.

Settings - Audio devices / mixer

MIDI General ~ File  Theme Project  Info Debug  About

Input / output
Scarlett 18i20 4th Gen Device 7

ple rate (Hz)

Buffer leng!

«  Alegeti o optiune din Ce ai vrea sa inregistrezi? fereastra.
Daca nu sunteti sigur ce optiune sa alegeti, va rugam sa consultati fisierele
de ajutor ale FL Studio.

Priority 0 underruns

8. Cand sunteti gata sa inregistrati, apdsati butonul de redare din sectiunea de transport.

Playback tracking Offset

Resampling quality

ser preview track - Metronome track

nchideti fereastra Setri.
Tn Mixer faceti clic pe insertul in care doriti sa inregistrati.

6. Setati meniul drop-down de intrare externa de la (nici unul) la intrarea interfetei pe
care o utilizati, de ex Intrarea 1 pentru intrare mono sau Intrare 1 - Intrare 2 pentru
ambele intrari 1 si 2 in stereo.

43



Ghidul utilizatorului Scarlett 18i20 4th Gen

€ cubase

Windows

1. Deschideti Cubase pe computer.

2.

3.
4,

5.
6.
1.

n bara de meniu de sus, faceti clic Studio > Configurare studio...

semsrwE -QE7ze
=

-

5 ) Acoust
[

Y xcronnse

[ inputoutput chamet

Clic Sistem audio pe partea stanga.

ectsd

e
OnScreen Keyooard
More Optons

Studo Setup..

Seteaza Driver ASIO la Focusrite USB ASIO.

Studio Setup

Devices

5

Bl Audio System

Focusite USB ASIO
ZF Chord Pads

@ MIDI Port Setup
) MiDI Remote

M Track Quick Controls
{8 vsT Quick Controls

© Record Time Max
@ Time Display

L1 video Player

Clic Bine.

Faceti clic dreapta Tn MixConsole.

Clic Adaugati o pista audio.

Audio System
ASIO Driver Focusrite USB ASIO
[¥] Release Driver when Application is in Background
Input Latency 24626 ms
Output Latency 26.621 ms
ASIO-Guard Latency 34.830 ms
HW Sample Rate 44.100 kHz

HW Pull Up/Down off

> Advanced Options

8. Configurati tipul piesei ca Audio si setati Intrare audio la canalul pe care il utilizati pe
interfata dvs.

'. Add Track

O @ B

Audio Instrument Sampler MIDI

Group Effect VCA Marker Ruler Folder
» More Tracks
Audio Inputs Input 1 (Mono)
Configuration Mono

Audio Outputs Stereo Out

Scarlett Input Channel 1

14

D Keep Dialog Open Add Track

9. Clic Adaugati piesa.

10. Faceti clic pe butoanele Activare inregistrare si Monitorizare [® 4] (dezactivat) pe
canalul Cubase pentru a activa piesa pentru nregistrare si pentru a o putea auzi

folosind monitorizarea intrsrii IS4 (pe).

11. Faceti clic pe Transport Record BN = BN i transportul Cubase pentru a incepe
inregistrarea.
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Mac

1. Deschideti Cubase pe computer.

2. Tnbara de meniu de sus, faceti clic Studio > Configurare studio...

Transport ~ Studio  Workspaces ~ Window VST Cloud  Hub

Audio Connections... -4 Project - Untitl

LG MixConsole £ g
[ MixConsole 2
MixConsole 3

MixConsole 4

MixConsole in Project Window - 3.
Control Room

MIDI Remote Manager
VST Plug-in Manager
VST Instruments.

Audio Performance

Video Player
On-Screen Keyboard...

More Options.
Head Tracking
GoPro VR Player Remote

3. Schimba Driver ASIO la Scarlett 18i20 a 4-a gen.

Studio Setup

Audio System

4, Clic Intrerupator.

. Do you want to switch the ASIO driver?

koo QD

5. ClicBine.
6. Faceti clic dreapta n MixConsole.

7. Clic Adaugati piesa.

FX Add Effact Track
Y Add Group Track.
18 Add VA Track.

€ Using Track resot...
Global Meter Sotings. >

Channel Visibilty Agents >

8. Configurati tipul piesei ca Audio si setati Intrare audio la canalul pe care il utilizati pe
interfata dvs.

o Add Track

Audio Instrument Sampler MIDI

Group Effect VCA Marker Ruler Folder

» More Tracks

Audio Inputs Input 1 (Mono)
Configuration Mono

Audio Outputs Stereo Out

Scarlett Input Channel 1

14

] Keep Dialog Open Add Track

9. Clic Adaugati piesa.

10. Faceti clic pe butoanele Activare Tnregistrare si Monitorizare [o 4] (dezactivat) pe
canalul Cubase pentru a activa piesa pentru inregistrare si pentru a o putea auzi
folosind monitorizarea intrsrii IS4 (pe).

11. Faceticlic pe Transport Record | > I > o I transportul Cubase pentru a incepe
nregistrarea.
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Exemple de utilizare

Aceasta sectiune acopera cateva cazuri de utilizare comune pentru Scarlett 18i20. Adesea, cazul
dvs. de utilizare este o varianta a acestora si modul in care il utilizati Scarlett 18i20 Poate
refoloseste anumite principii.

Inregistrarea unei trupe cu Scarlett 18i20

L @G i @

Dvs. Scarlett 18i20 are opt intrari analogice, permitandu-va sa inregistrati benzi complete intr-o
singura performanta.

Tnregistrarea live a unei trupe surprinde energia si conexiunea pe care o simt muzicienii atunci
cand repeta sau canta. Dupa inregistrarea pieselor principale, puteti reinregistra elemente
precum voce, solo-uri de chitara sau instrumente cu doua piese pentru a face mixul final sa
sune mai plin

Diagrama arata configuratia de inregistrare pentru o trupa cu un chitarist, basist, tobosar,
tastaturist si cantaret. In timp ce configurarile benzii pot varia, principiile riman aceleasi

Aceasta este o lista a echipamentelor de care veti avea nevoie pentru a inregistra ,banda”
prezentata in diagrama de mai sus.

+ Chitara - un cablu jack TS de 6,35 mm (%4”).

+ Chitara bas - un cablu jack TS de 6,35 mm (4”).

+ Setde tambur - patru microfoane si patru cabluri XLR.

« Tastaturd sau sintetizator - un cablu jack TRS de 6,35 mm (4”).

+ Un microfon si cablu XLR, pentru cantareata.
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+ Unele casti.

Configurare

1.

10.

Chitara - Am conectat o chitara la intrarea 1 folosind intrarea Inst. De asemenea, puteti
utiliza un amplificator de chitarad cu un microfon pentru un sunet diferit.

Bas - Am conectat o chitard bas la intrarea 2 folosind intrarea Inst, similar cu utilizarea
unei casete DI pentru Tnregistrare. De asemenea, puteti utiliza un amplificator de bas
cu un microfon sau iesirea DI din amplificator pentru un sunet diferit.

Tambur Kick/Bass - Am conectat un microfon la intrarea 3 pentru tamburul kick.
Tnregistrarea tamburului pe propriul canal va permite s3 aplicati compresia si EQ fird a
afecta restul kitului de tambur.

Tambur Snare - Din nou, folosind un microfon doar pentru tamburul snare, conectat la
intrarea 4. Inregistrarea snare pe propriul canal v permite s3 aplicati compresia si EQ
fara a afecta restul kitului de tambur

Cheltuieli generale ramase - Cand Tnregistrati un kit de tobe cu canale limitate, odata
ce aveti cele mai importante elemente acoperite, kick si snare, puteti utiliza doua
microfoane ca cheltuieli generale pentru a captura restul kitului.

Deasupra dreapta

Tastatura - In acest caz, avem o tastaturd conectati la o intrare de linie pe spatele
Scarlett 18i20, dar dacd nu aveti un player de tastatura, puteti utiliza aceasta intrare
pentru un alt instrument.

Microfon vocal - Acest microfon este pentru vocalist. Dacd vocalistul se afla in aceeasi
camera cu trupa, utilizati un microfon dinamic pentru o mai buna respingere a altor
instrumente. Daca vocalistul este separat sau Tnregistreaza mai tarziu, utilizati un
microfon condensator pentru mai multe detalii

Casti - Puteti trimite un mix la cdsti pentru ca un muzician sau dvs. sa il monitorizati.
Daca nu aveti suficiente iesiri pentru casti, dati un set celor care au nevoie, cum ar fi
cantaretul sau tobosarul, si utilizati linia sau iesirea secundara pentru casti pentru a
trimite un mix la un amplificator pentru casti

Casti secundare.



Ghidul utilizatorului Scarlett 18i20 4th Gen

inregistrarea unui kit de tobe Veti observa cd aveti doua canale de rezerva. Daca doriti mai mult control asupra setului de

tobe in mix, puteti microfona mai multe elemente, puteti adauga chiar si un preamplificator de
microfon prin ADAT pentru a obtine péna la 16 intrari de microfon. Alte elemente ale kitului pe
care le puteti microfona includ:

Tn aceasta sectiune, vom acoperi modul in care puteti utiliza eight preamplificatoare de microfon
pe dvs. Scarlett 18i20 pentru a microfona un kit de tobe. De asemenea, vom intra in detalii despre
cum sa profitati la maximum de intrarile pe care le aveti.

+ O pereche de microfoane de camera daca camera dvs. are un sunet bun.
Aceastd diagrama arata ce tobe ati putea dori sa inregistrati la fiecare dintre dvs. Scarlett

N + Un microfon pe hi-hat, daca tobosarul tau are o multime de lucrari hi-hat complicate.
18i20intrarile: ’ )

+ Un mic spot pe chimbalul (ele) tobosarului.
+ Microfon (e) extra tom daca tobosarul tdu are o multime de tom-uri.

+ Doud microfoane pe capsa, de exemplu de sus si de jos (dar nu uitati sa inversati
polaritatea unui microfon!)

+ Doua microfoane la lovitura.

Indicatie
s Cand inregistrati un kit de tobe, exista multe modalitati de a plasa microfoanele aeriene
care se potrivesc diferitelor stiluri de muzica.

\l/
I\

n majoritatea inregistrarilor moderne, am folosi o configuratie de microfon stereo, dar
pentru un sunet mai vintage/retro/compact, puteti utiliza un singur microfon mono
deasupra capului.

Daca doriti sa aflati mai multe, va recomandam sa cautati urmatoarele tehnici de
microfon cu tambur:

« Pereche distantata (A/B).
« PerecheXY.

« Pereche aproape coincidenta.
« Metoda Glyn Johns.

Lovitura

Capcana

Tom1

Tom 2

Deasupra stanga
Deasupra dreapta

Castile inginerului

© N o AW

Castile tobosarului.

Nota

Asigurati-va ca primul dvs. microfon Overhead este intr-un canal cu numere impare,
astfel incat sa puteti conecta canalele. Acest lucru va asigurad ca setdrile pentru ambele
cheltuieli generale sunt identice. Pentru mai multe informatii, consultati Legarea
preamplificatoarelor [14].

Gl
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Inregistrarea unei configuratii hardware de muzica

electronica Q¢ Indicatie

s Dvs. Scarlett 18i20 poate lucra in mod independent. Pentru o configurare complet fara
Folosind Scarlett 18i20intrdrile de linie, 1l puteti face hub-ul central pentru inregistrarea DAW, puteti deconecta computerul si puteti utiliza iesirile de linie sau iesirea c3stilor
ntr-o configuratie de muzica electronica. Majoritatea echipamentelor muzicale electronice - de rezervd, pentru a trimite o iesire stereo catre un recorder portabil sau o consold de
sintetizatoare, masini de tobe, caneluri, mixere si efecte - utilizeaza iesiri de linie, astfel incat, cu mixare pentru spectacole live. Modul autonom [49].

cablurile de mufa TRS de 6,35 mm (1/4”), puteti inregistra si interpre

Urmatoarea diagrama prezinta o muzicd electronica configurata cu niste sintetizatoare mono si
stereo si 0 masina de tobd. Configurarea dvs. ar putea arata putin diferita, dar principiile sunt
aceleasi.

S

1. Unsintetizator stereo conectat folosind doua cabluri jack TRS de 6,35 mm (1/4 ,,).

2. O masina cu tambur stereo conectata folosind doua cabluri jack TRS de 6,35 mm (1/4
»)-
Un sintetizator mono conectat folosind doud cabluri jack TRS de 6,35 mm (1/4 ,,).

4. Unaldoilea sintetizator mono, conectat folosind doua cabluri jack TRS de 6,35 mm
(1/4,).
Casti pentru a va monitoriza performanta.

6. Unaldoilea set de casti daca aveti nevoie de ele sau puteti utiliza aceasta a doua iesire
pentru casti pentru inregistrare, consultati Sfatul de mai jos.
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Inregistrarea unei sesiuni acustice Modul autonom

Tn aceast3 sectiune, vom acoperi modul in care puteti inregistra o sesiune acustic3, o interpretare The Scarlett 18i20 are un mod autonom; acest mod permite interfetei sa transmita audio atunci
dezbracata sau o sesiune live cu instrumente acustice. cand nu este conectata la un computer. Acest lucru poate fi util pentru:

Aceasta diagrama arata tipul de instrumente pe care ati putea dori sa le inregistrati in acest tip de + Cresterea numarului de preamplificatoare pe o alta interfata sau mixer care a ramas fara
scenariu de Tnregistrare si cum puteti utiliza intrarile de pe Scarlett 18i20. preamplificatoare pentru microfon, de exemplu:

« Utilizarea oricaror intrari de linie de rezerva pe cealaltd interfata.
De exemplu, prin rutarea Scarlettintrarile microfonului lui la iesirile sale de linie.

« Folosind intrari/iesiri S/PDIF
+ Folosind intrarile dvs. ADAT

+ Pentru a utiliza configuratia studioului fara a avea computerul pornit sau conectat,
de exemplu, pentru a folosi chitara prin difuzoare sau orice echipament electronic de
muzicd conectat.

O ° 3 ““”l! H O Pentru a configura modul Standalone:

1. Conectati priza de alimentare a lui Scarlett la retea.

2. Conectati-va Scarlett 18i20 la un computer care ruleazi Focusrite Control 2. Tn
Focusrite Control 2 pagina mixerului lui ruta Scarlett 18i20intrarile lui la iesirile pe
care doriti sd le utilizati. Vedea Focusrite Control 2 Mixer [51].

De exemplu, puteti directiona intrarile microfonului catre iesirile ADAT pentru a va
folosi Scarlett 18i20 ca preamplificator de microfon independent pentru a extinde o
alta interfata cu intrari ADAT.

Iy l_—;» N\.%2¢ = oo

= 3. Deconectati-va Scarlett 18i20 de pe computer si continua sa transmitd audio Tn modul
de sine statator.

4. Conectati intrarile si iesirile la interfata dvs. ca de obicei (vezi Exemple de utilizare).

1. Configurarea microfonului stereo - cdnd Tnregistrati o sesiune mai intima pentru a crea
un sentiment de spatiu, poate doriti sa incepeti cu o configurare a microfonului stereo,
de exemplu:

+ Microfoane stereo pe chitara unui cantaret-compozitor.
» Microfoane stereo pe un pian.
+ Microfoane stereo in fata intregii trupe.

2. Microfon individual pentru instrumente - Puteti utiliza acest lucru pentru a microfona
un singur instrument, voce sau amplificator.

Microfoane vocale - un microfon pentru vocalistul principal.

Intrari de linie - Utilizati intrarile de linie pentru orice alte instrumente care nu sunt
strict acustice, cum ar fi o ,,iesire de linie” a unui amplificator de bas sau iesirile de
linie ale unei tastaturi electrice.

Casti inginerului - Utilizati aceste cdsti pentru a monitoriza ceea ce inregistrati.

6. Casti pentru artisti - adesea daca trupa interpreteaza live, nu va trebui sa le dai casti.
Cu toate acestea, daca cineva doreste sa joace pe o piesa de fundal, metronom sau are
nevoie de monitorizare, puteti utiliza a doua iesire pentru casti pentru artist
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Loopback

Functia de loopback de pe dvs Scarlett 18i20 va permite sa trimiteti sunetul produs de computer
si sa-l redirectionati catre dvs Scarlett pentru inregistrare sau streaming, fara a utiliza cabluri
fizice. Acest lucru poate fi deosebit de util in diferite scenarii, cum ar fi esantionare, podcasting,
transmisie Tn direct sau tutoriale pe ecran de inregistrare:

+ Esantionare: puteti inregistra sunete Thapoi in software-ul dvs. pentru a le utiliza ca
mostre Tn muzica dvs.

+ Podcasting: puteti utiliza loopback pentru a inregistra interviuri sau discutii online, Tn
care doriti sa captati atat vocea dvs., cat si vocile participantilor la distanta.

+ Streaming live: este util pentru transmiterea Tn flux a continutului cu continut audio
Tnsotitor de pe computer, cum ar fi jocul, prezentarile sau tutorialele.

« Tnregistrare ecran: atunci cand creati tutoriale video sau screencast-uri, loopback v
permite sa includeti sunetul produs de computer impreuna cu naratiunea dvs..

Pentru a utiliza Loopback, cu Scarlett:

1. Deschideti DAW sau software-ul de inregistrare.

2. Creatiun nou canal de inregistrare Tn DAW si fie dezactivati sunetul, fie setati iesirea la
Lhiciun” pentru acest canal. Este important sa faceti acest lucru pentru a nu provoca o
bucla de feedback.

3. Setatiintrarea de inregistrare a canalului dezactivat la canalele Loopback ale dvs
Scarlett 18i20,channels 9-10.

4. Tncepe sa inregistrezi.

Canalele din software-ul dvs. de inregistrare primesc rezultatul Scarlett. Puteti folosi alte canale
din software-ul dvs. de Tnregistrare pentru a inregistra orice este conectat la intrarile de pe
Scarlett impreund cu fluxul Loopback. Alternativ, daca software-ul dvs. de nregistrare are o
singura intrare sau o intrare stereo, puteti inregistra mixul Direct Monitor ca intrare Loopback.
Vedea 777.

De asemenea, puteti utiliza Loopback pentru a crea un mix de surse audio de pe Scarlett,
instrumente conectate la preamplificatoare sau audio de pe computer. Cu Loopback, puteti mixa
instrumente si piese de suport pentru concertele dvs. online sau puteti echilibra microfonul si
sunetul jocului pentru fluxul live. Vedea Focusrite Control 2 Mixer [51].

Important
Cand utilizati Loopback, dezactivati sunetul canalelor din software-ul dvs. de
nregistrare, astfel incat sa nu provocati o bucla de feedback.
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Folosind Focusrite Control 2 cu al tau Scarlett 18i20

Focusrite Control 2 este software-ul pe care trebuie sa-| utilizati pentru a va gestiona
Scarlett interfata. Focusrite Control 2 gestioneaza rutarea, monitorizarea, setarile mixerului si
actualizarile de firmware.

Focusrite Control 2 Mixer

Ta Scarlett 18i20 contine un mixer controlabil din pagina Mixer in Focusrite Control 2. Puteti folosi
acest mixer pentru a combina si a trimite surse de intrare la iesirile fizice ale dvs Scarlett 18i20.

T

Mixer

Sursele de intrare la mixer includ:

* Intrdrifizice
+ Intrari analogice (intrari pentru instrument, microfon sau linie)
+ Intrari digitale (ADAT sau S/PDIF)

« Intrdri de redare
+ Canale de iesire din software-ul DAW

+ Redare software de pe alt software de calculator.

Odata ce ati creat un amestec de intrari, puteti trimite acest lucru catre iesirile fizice ale dvs
Scarlett 18i20 pentru a crea un mix personalizat pentru difuzoarele dvs. sau pentru mixul de casti
al unui artist.
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Amestecuri
Tn partea superioar a Focusrite Control 2Mixer-ul lui, puteti vedea diferitele Mixuri pe care le
aveti la dispozitie listate ca Mix A, Mix B etc.

Mix A Mix B Mix C Mix D Mix E Mix F

Fiecare Mix va permite sa amestecati diferite intrdri si sa trimiteti mixajele la iesiri pentru nevoi
diferite. De exemplu, poate doriti sa utilizati Mix A pentru a asculta sunetul prin difuzoare si sa
utilizati Mix B pentru mixul cdstilor unui cantaret. Cantaretul poate dori sa auda mai multe voci
proprii in casti, astfel incat sa puteti creste volumul doar pentru Mix B.

\@, Indicatie

= Tu poate au mai multe mixuri active simultan Focusrite Control 2.

\
7

Fiecare Mix functioneaza independent, astfel incat, de exemplu, puteti directiona Mix A
catre monitoare si Mix B cdtre casti, fard a va afecta reciproc. Notd, o singura iesire poate
primi doar un Mix la un moment dat - daca atribuiti un nou Mix unei iesiri deja utilizate,
acesta va suprascrie rutarea

Faceti clic pe un Mix pentru al selecta. Acum il puteti directiona catre orice iesire (iesiri) la alegere.

Pentru a face acest lucru:

1. Faceticlic pe pictograma creion & chiar langa Dirijat catre »
2. Bifati destinatii la care doriti sa trimiteti acest Mix.
Mix A destinations
Output1 -2
Qutput 3-4
Output5-6
Qutput7-8

Output 9 - 10

@)
)
O
)

Headphones 1

De exemplu, puteti trimite Mix A la iesirile 1-2, unde este posibil sa fi conectat
monitoarele si, de asemenea, casti. Apoi puteai auzi acelasi mix in casti si monitoare.

3. Clickd pentru ainchide fereastra pop-up Mix destinations.

Deasupra canalelor mixerului, puteti vedea la ce iesiri este directionat mixul dvs. Daca nu ati
directionat un Mix catre o iesire, veti vedea Nu au fost atribuite iesiri.

Routed to = | Outputs1-2 | Outputs3-4 | Headphones | Loopback | &
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Nota

@ Fiecare iesire poate fi alimentata doar dintr-un Mix. De exemplu, castile dvs. nu pot fi
alimentate de la Mix A si Mix B simultan. Cand alegeti Mix destinatii Focusrite Control 2
va aratd daca o iesire are deja un flux dintr-un mix diferit. Daca directionati mixul curent
catre o iesire cu un mix deja directionat cdtre acesta, acesta suprascrie rutarea catre

acea iesire.
Routed to > | Outputs3-4 = &
Analogue  MixAdestinations
O outputs1-2
Outputs3-4
(O Headphones
(@
Nota
De asemenea, puteti modifica ce iesiri vor avea mixurile dvs. Focusrite Control 2fila
Rutare, a se vedea Folosind Focusrite Control 2 Fila de rutare [54] pentru mai multe
informatii.

Loopback Destinatie

Daca doriti sa inregistrati amestecul specific de intrari pe care l-ati facut, selectati Loopback ca
destinatie Mix. Consultati Loopback.
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Utilizarea canalelor mixerului Solo - Faceti clic pe butonul Solo Bl pentru a solo piesa prin oprirea la ticere a
Fiecare canal de mixer are un numar de functii. tuturor celorlalte canale din Mix. Butonul Solo se aprinde in galben cand este
activat. Activarea Solo pe mai multe canale reduce la tacere orice canale fara Solo

Analogue 1 activat, adicad veti auzi toate canalele Solo.
Daca activati atat Mute, cat si Solo, ultima optiune pe care ati facut clic are prioritate.

1. Numele canalului de amestecare
Acesta arata numele intrdrii mixerului.

2. Tigaie
Mutd pozitia unui canal mono in imaginea stereo de la stdnga la dreapta sau schimba
echilibrul unui canal stereo de la stdnga la dreapta. Valoarea implicita este centru. Alt,
optiunea "\_ sau dublu clic pentru a reseta.

3. Fader
Faderul regleaza nivelul care ajunge la destinatia dvs. Mix. Alt, optiunea ~\_ sau dublu
clic pentru a reseta.
Faderele nu au niciun efect asupra surselor pe care le nregistrati in prezent.

4. Metru
Acesta va arata nivelul canalului, in dBFS. Verdele arata un nivel bun, iar chihlimbarul
Tnseamna ca nivelul este foarte ridicat.
Veti vedea doi metri pentru canalele stereo, cate unul pentru fiecare parte stanga si
dreapta.
Contorul arata nivelul post-fader, setarea faderului va afecta contorul.

5.  MutsiSolo
Mute - Faceti clic pe butonul Mute [ | pentru a opri canalul din Mix. Butonul Mute se
aprinde in albastru B cand este activat. Puteti dezactiva mai multe canale simultan.
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Folosind Focusrite Control 2 Fila de rutare

Fila de rutare in Focusrite Control 2 vd permite sa organizati ce intrari si mixuri trimiteti la iesirile
dvs. Scarlett.

Cand deschideti fila Rutare, veti vedea o lista de Surse si lesiri:

« lesire lista se referd la fiecare dintre iesirile de pe dvs. Scarlett si este impartit in iesiri
analogice (iesiri de linie, casti) si iesiri digitale (S/PDIF, ADAT, Loopback).

+ Sursa lista este editabila si va permite sa alegeti o sursa de audio pentru a trimite la
iesirea corespunzatoare. Sursele pot fi fie intrari, canale de redare DAW (software), fie o
combinatie a celor doua pe care le-ati creat ca un mix Focusrite Control 2lui Focusrite
Control 2 Mixer [51].

®e®e Routing

_ Outputs
®) Main outputs

Main outputs v
Speaker switching @
W Output
G
Main Output1-2

Routing  Analogue outputs

Output

Output3-4 Playback 3 -4

Output5-6 Playback5 - 6
Output7-8 Playback 7 -8
Output 9 -10 Playback 9 - 10

> Headphones 1 MixA

@ Headphones 2

Digital outputs

Fila Rutare in Focusrite Control 2.

Pentru a atribui o sursd unei iesiri, gasiti iesirea pe care doriti sa o utilizati in lista de iesire si faceti
clic pe meniul derulant Sursa corespunzator. Faceti clic pe o sursa din lista pentru a incepe sa
trimiteti acel sunet la iesire. Contoarele din dreapta randului arata ce trimiteti la iesire.

Fiecare iesire poate fi alimentatd doar dintr-un Mix. De exemplu, castile dvs. nu pot fi alimentate
de la Mix A si Mix B simultan. Cand alegeti Mix destinatii Focusrite Control 2 vd aratd daca o iesire
are deja un flux dintr-un mix diferit. Daca directionati mixul curent catre o iesire cu un mix deja
directionat catre acesta, acesta suprascrie rutarea catre acea iesire.

Efectuarea iesirilor mono in Focusrite Control 2

in fila Rutare, puteti imparti iesirile stereo pentru a face dou iesiri mono, astfel incat s3 le puteti
trimite surse complet independente. Poate doriti sa utilizati acest lucru daca trimiteti canale
mono catre echipamente exterioare sau dacd aveti un difuzor mono pentru testarea mixurilor

Pentru a face o pereche de iesire doua canale mono, faceti clic pe simbolul stereo din caseta din
stanga perechii stereo.
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@ Output3-4

lesirea stereo unica se extinde la doud iesiri mono si fiecare iesire are propria caseta derulanta
independenta sursa.

Output 3 Mix A (Left)

Output 4 Mix A (Right)

Pentru a reveni la o pereche stereo, faceti clic pe simbolul mono din caseta din stanga.

Loopback
Daca doriti sa inregistrati amestecul specific de intrari pe care l-ati facut, selectati Loopback ca
destinatie Mix. Consultati Loopback.
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1.

Modificati setarile pentru dvs Scarlett in Focusrite Control 2.

Faceti clic pe butonul Presets din partea stanga jos Focusrite Control 2.

Presets

Faceti clic pe butonul New Preset.

Presets X

Your saved Presets + New Preset

Get started with Presets @ Usef

tt's settings so that you can

Cancel +  NewPreset

Introduceti numele presetarii dvs. Tn cdmpul Nume presetare. Asigurati-va ca numele
este util, astfel incat sa il puteti gasi si reutiliza mai tarziu.
Save a new Preset

Preset name

Useful Preset Name 2

This wil store your current Input, Mixer ngs

Utilizarea presetarilor in Focusrite Control 2 Salvarea unei noi presetari
Presetari va ofera o modalitate de a restabili rapid setarile pentru dvs Scarlett. Puteti modifica
setdrile pentru a se potrivi cu 0 anumita sesiune sau puteti configura si salva aceasta ca
o presetare denumita. Data viitoare cand trebuie sa reapelati acele setari, puteti incarca 2.
presetarea.
3.
Presetarile contin urmatoarele setari: .
+ Setari de intrare pe canal:
«+ Castigdeintrare
o +48V
« Inst
+ Modulssigur
+ Modul aer.
+ Legarea canalului. 5.

« Setdrile mixerului

Faceti clic pe Salvare presetare.

Dupa ce ati salvat presetarea, numele presetarii apare in coltul din sténga jos al Focusrite Control
+ Destinatie mixare (Dirijatd cdtre ) 2. Daca modificati orice setare Tn timp ce va aflati in presetarea respectivd, numele va afisa un

+ Pan si echilibru asterisc *.

«+ Niveluri fader

« Starile Mute si Solo.

Useful Pres...*

Presets
Nota Cand numele arata un asterisc *, puteti fie sa creati o noua presetare utilizdnd pasii de mai sus,
Focusrite Control 2 salveaza presetari pe computerul pe care il utilizati cand il salvati. Cu fie sa puteti suprascrie presetarea cu noile modificari.
toate acestea, dvs Scarlett isi pastreaza setarile pentru utilizare cu un alt computer sau
n modul de sine stitator. Suprascrierea unei presetari
1. Modificati setarile unei presetari existente, astfel incat un asterisc * sa apara langa

Salvarea unei presetari 2.

Primul pas de utilizare a presetarilor in Focusrite Control 2 modifica unele setdri. Odata ce ai
configurat Focusrite Control 2 cu unele setari pe care doriti sa le reapelati n viitor, puteti salva o
presetare. Exista doua moduri de a salva o presetare: salvarea unei presetdri noi sau suprascrieti
o presetare existenta.
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numele presetarii.

Faceti clic pe butonul Presets din partea stangd jos Focusrite Control 2.
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3. Treceti mouse-ul peste o presetare existenta si faceti clic pe cele trei puncte ®in
dreapta numelui.

4.  Faceti clic pe Suprascrie.

Presets X

~+ New Preset

Your saved Presets

(® Useful Preset Name 1

G Overwrite
& Rename

[ Delete

5. Tnainte de a v3 angaja sa suprascrieti o presetare, cititi fereastra pop-up de avertizare
si faceti clic pe butonul Suprascriere pentru a confirma suprascrierea presetarii
existente.

e Atentie
Suprascrierea unei presetdri inlocuieste setarile presetdrii stocate cu setdrile curente.
Nu puteti anula aceasta modificare.

Seincarca o presetare
nc3rcarea unei presetiri reaminteste un set de setiri pe care le-ati salvat anterior.

1. Faceticlic pe butonul Presets din partea stanga jos Focusrite Control 2.
2. Faceti clic pe presetarea pe care doriti sa o incarcati.
Presets X

Your saved Presets

O Useful Preset Name 1
@ Useful Preset Name 2

O Really Useful Preset Name 3

3. Faceticlic pe butonul incircare.

Redenumirea unei presetari
Redenumirea va permite sa schimbati numele unei presetari fara a modifica niciuna dintre
setdrile acesteia.

1. Faceti clic pe butonul Presets din partea stanga jos Focusrite Control 2.

2. Treceti mouse-ul peste o presetare existenta si faceti clic pe cele trei puncte @n
dreapta numelui.

3. Faceti clic pe Redenumire.
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Presets X

+ New Preset

Your saved Presets

() Useful Preset Name 1
(® Useful Preset Name 2

(O Really Useful Preset Name 3 [ Overwrite
& Rename
T Delete

4. Introduceti noul nume pentru presetare in cdmpul Nume presetat.

Rename your Preset

Preset name

Useful Preset Name4{

Rename

5. Faceti clic pe Redenumire presetare.

Stergerea unei presetari

A Atentie
Stergerea unei presetdri elimind presetarea din Focusrite Control 2. Nu il puteti recupera
si nu puteti anula aceastd actiune. Stergerea unei presetari nu va schimba setdrile
interfetei.

1. Faceticlic pe butonul Presets din partea stanga jos Focusrite Control 2.

2. Treceti mouse-ul peste o presetare existenta si faceti clic pe cele trei puncte ®in
dreapta numelui.

3. Faceti clic pe Stergere.

Presets X

+ New Preset

Your saved Presets

() Useful Preset Name 1
(® Useful Preset Name 2

(O Really Useful Preset Name 3 Ch Overwrite
& Rename
B Delete

4. Inainte de a vd angaja sa stergeti o presetare, cititi fereastra pop-up de avertizare si
faceti clic pe butonul Stergere pentru a confirma stergerea presetarii.
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Focusrite Control 2 Preferinte

Faceti clic pe punctele de suspensie & n Focusrite Control 2coltul din dreapta sus si faceti clic
pentru a deschide pagina Preferinte.

© Samplerate&clocking  Sample rate & clocking o

©) Device

3 Application Sample rate (kHz)

[ Remote devices ® 441
O 48
QO 882
O 96

Some features aren't available at
Learn more

O 1764 high sample rates

O 192

Clock source Learn more

When the internal clock source is selected, your Scarlett acts as ti
source. When ADAT or S/PDIF are chosen, it syncs with the in

@® Internal
O ADAT
QO s/PDIF

Tn pagina Preferinte, aveti trei file:

« Ratasimpla & ceas
«+ Dispozitiv
« Aplicatie

« Dispozitive la distanta
Rata simpla & ceas fila

Frecventa de esantionare (kHz)

Rata de esantionare se refera la mostrele pe secunda pe care computerul dvs. le inregistreaza. Cu
cat valoarea este mai mare, cu atat calitatea este mai mare; totusi, cu cat valoarea este mai mare,
cu atat mai mult spatiu pe hard disk ocupa inregistrarile tale.

Nota

E Unele caracteristici, enumerate mai jos, nu sunt disponibile la ratele de esantionare
quad-band (176,4 si 192 kHz).

Aer armonic Drive

Clip Safe

Amestecati sursele

S/PDIF coaxial

S/PDIF optic

Canale ADAT

Sursa ceasului

Sursa ceasului stabileste modul in care dvs Scarlett se sincronizeaza in configuratia dvs. De cele
mai multe ori veti seta acest lucru la Intern, dar dacd utilizati un alt dispozitiv conectat la intrarile
ADAT sau S/PDIF de pe dvs. Scarlett poate fi necesar sa schimbati sursa ceasului. Pentru mai
multe informatii, consultati Sincronizati starea si utilizarea Scarlett cu ADAT si S/PDIF [26].

Sursele de ceas disponibile sunt:

« Intern
« ADAT
« S/PDIF

Setarea modurilor 10 digitale - in curand
Pentru mai multe informatii despre comanda canalelor si canalele pe care le puteti utiliza
simultan cu Scarlett, vezi sectiunea Specificatii [62].

Modul S/PDIF
Tti poti schimba Scarlettportul optic al acestuia pentru a putea primi fie semnale ADAT, fie optice
S/PDIF.

Cele doua optiuni disponibile sunt:
+ RCA (coaxial) Modul S/PDIF - utilizati aceasta optiune pentru a utiliza porturile coaxiale

cu dispozitive coaxiale S/PDIF.

« Larate de esantionare cu o singurad banda, Optical In/Out 1 poate primi/trimite
opt canale ADAT in timp ce utilizati S/PDIF coaxial

« Larate de esantionare cu banda dubla, Optical In/Out 1 poate primi/trimite
patru canale ADAT in timp ce utilizati S/PDIF coaxial, Optical in 2 este dezactivat.

« Larate de esantionare cu patru benzi, porturile optice sunt dezactivate. S/PDIF
coaxial In Este, de asemenea, dezactivat

+ Optice Modul S/PDIF - utilizati aceasta optiune pentru a utiliza In/lesire optica 2 ca
porturi optice S/PDIF.

« Larate de esantionare cu o singura banda, Optical In/Out 1 poate primi/trimite
opt canale ADAT in timp ce utilizati Optical In/Out 2 pentru S/PDIF optic.

« Larate de esantionare cu banda dubla, Optical In/Out 1 poate primi/trimite
patru canale ADAT in timp ce utilizati Optical In/Out 2 pentru S/PDIF optic.

« Larate de esantionare cu patru benzi, porturile optice sunt dezactivate. Intrarea
coaxiala S/PDIF este, de asemenea, dezactivata

Modul ADAT
La rate de esantionare cu banda dubla (88.2kHz si 96kHz) puteti schimba modul ADAT pentru a
permite In/Out Optical 2 sa recepti/trimita canale ADAT.

+ Setati modul ADAT la Dual pentru a obtine opt canale de ADAT IO la rate de esantionare
cu banda dubla. Patru canale folosind Optical 1 si patru canale folosind Optical 2.
« Tn modul ADAT, Dual S/PDIF este dezactivat (att S/PDIF coaxial cit si optic).
« Tn modul ADAT unic, este posibil s3 accesati doar patru canale de ADAT 10 la rate de
esantionare cu banda dubla.
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« Tn modul Single ADAT, este posibil s3 utilizati fie RCA (coaxial), fie optic S/PDIF.

Nota
Aceastad setare nu afecteaza porturile optice la rate de esantionare cu o singura banda
sau cu patru benzi.

+ Larate de esantionare cu o singura banda, puteti primi/trimite toate cele opt
canale ADAT utilizand porturile Optical In/Out 1.

« Larate de esantionare cu patru benzi, porturile optice sunt dezactivate.

fila Dispozitiv

Destinatii Talkback
Pentru a utiliza microfonul Talk, trebuie sa spuneti Scarlett unde doriti sa trimiteti microfonul
talkback. Pentru a face acest lucru:

1. Faceticlic pe casetele de selectare de langa Amestecuri doriti sa trimiteti microfonul
talkback la.

Talkback destinations

MixA
Mix B

O mixc
O ™mixD
O mixe
O ™mixF

2. Infila Rutare, atribuiti mixurile ca Sursa la iesirile la care doriti s3 le trimiteti. De
exemplu, Trimiteti Mix A si Mix B la Casti 1 si Casti 2, astfel incat artistii dvs. sa poata
auzi microfonul talkback.

Pentru mai multe informatii, consultati Folosind Focusrite Control 2 Fila de rutare [54].

Resetarea dispozitivului
Resetarea dispozitivului returneaza Scarlett la setdrile implicite, din fabrica. O resetare sterge
toate setdrile curente de intrare, mixer si rata de esantionare.

Pentru a face o resetare a dispozitivului:

1. Faceticlic pe Resetare la setarile implicite.
2. Cititi ,,Esti sigur?” pop-up pentru a va asigura ca doriti sa resetati Scarlett.

3. Faceti clic pe Resetare.

Nota

@ Cand efectuati o resetare a dispozitivului, presetarile dvs. nu sunt sterse. Deci, dupa
ce ati resetat din fabrica dispozitivul, reincdrcati toate setarile anterioare pe care le-ati
salvat ca presetare.
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Fila Aplicatie

Partajati datele de utilizare cu Focusrite

Utilizati aceasta caseta de bifare pentru a va inscrie Tn analizele de utilizare pentru a ne ajuta sa
realizam Focusrite Control 2 mai bine. Va rugam sa vedeti Politica de confidentialitate pentru mai
multe informatii.


https://focusrite.com/privacy-policy
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Dispozitive la distanta - Instalarea Focusrite Control 2 aplicatie mobila
Afnsoti Focusrite Control 2 Noi am creat Focusrite Control 2 aplicatie mobila.

Aplicatia mobild va permite sa conectati dispozitive mobile Tn aceeasi retea Wi-Fi ca si
computerul dvs. pentru a controla si vizualiza Focusrite Control 2.

Fila Dispozitive la distantd va permite sa gestionati orice telefoane sau tablete la care v-ati
conectat anterior Focusrite Control 2.

Focusrite Control 2 aplicatia mobila ruleaza pe Android si iOS si o puteti descarca din Google Play
Store sau Apple App Store facand clic pe acest link sau scanand codul QR de pe dispozitivul dvs.
mobil:

fc2.focusrite.com/mobile/descarcare

Nota
@ Focusrite Control 2 Aplicatia mobila poate controla doar Focusrite Control 2 cand
ruleazd pe computer.

Nu este posibil sa utilizati aplicatia mobild pentru a va controla Scarlett direct.
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Actualizare

Actualizare Focusrite Control 2

Actualizdm Focusrite Control 2 ocazional, cu noi functii si imbunatatiri pentru a va asigura ca
profitati la maximum de la dvs Scarlett 18i20.

Exista doua moduri de a va asigura ca aveti cele mai recente Focusrite Control 2 versiune:

1.  Utilizati actualizatorul in Focusrite Control 2:

1. Deschis Focusrite Control 2.
2. Exista doua optiuniin Focusrite Control 2.

a. Daca este disponibila o actualizare, va aparea automat o
fereastra de dialog. Faceti clic pe Instalare actualizare pentru
afncepe actualizarea.

ferestre MacOS

b.  Pentru a verifica daca utilizati cea mai recenta versiune, faceti
clic pe elipse & n Focusrite Control 2coltul din dreapta sus si
faceti clic Verifica pentru actualizari.

3. ClicInstalatisi relansati in promptul care apare dupa descarcarea
actualizarii.
Pe macOS Focusrite Control 2 reporneste si acum este actualizat. Pentru
Windows, consultati pasii urmatori.

4. Click Da Cand a fost intrebat, ,,Doriti sa permiteti acestei aplicatii sa faca
modificari pe dispozitivul dvs.?”,

5. Urmati instructiunile din Focusrite Control 2 Fereastra de instalare.

Faceti clic pe Finalizare la sfarsitul instaldrii. Focusrite Control 2 se
redeschide si acum este actualizat.
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2. Instalare Focusrite Control 2 de pe pagina noastra de Descarcari:

1.

Accesati site-ul web de descarcari Focusrite:
focusrite.com/downloads

Gaseste-ti Scarlett pe site-ul Descarcari.

Descarca Focusrite Control 2 pentru sistemul dvs. de operare (Windows sau
Mac).

Deschideti folderul Descdrcdri de pe computer si faceti dublu clic pe
Focusrite Control 2 instalator.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala Focusrite Control 2.

Daca nu este deja, conectati-va Scarlett interfata la computer cu cablul
USB.

Deschis Focusrite Control 2 si va detecteaza Scarlett automat.


http://focusrite.com/downloads
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Iti actualizezi Scarlett
Ocazional va actualizdm Scarlett 18i20firmware-ul lui cu functii noi si Tmbunatatiri, pentru a va
asigura ca profitati la maximum de la dvs Scarlett. Ta Scarlett 18i20 este actualizat prin Focusrite

Control 2.
Pentru a va actualiza Scarlett:
1. Deschis Focusrite Control 2.

Daca exista o actualizare disponibila, Focusrite Control 2 iti spune cand il deschizi.

(@EHIINTEON

)

Update available for your Scarlett 18i20

Update Scarlett 1820

2. ClicActualizati Scarlett 18i20.
Focusrite Control 2 porneste actualizarea, nu va deconectati Scarlett 18i20 Tn timp ce

actualizarea este Tn curs.

Updating your Scarlett

Please don't

3. Clic Continua dupa ce actualizarea s-a terminat.

Vv

Update Complete

£18i20 now has the latest

Ta Scarlett 18i20 este acum actualizat si il puteti continua sa il utilizati ca de obicei.
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Specificatii

Aceste specificatii va permit sa comparati Scarlett 18i20 cu alte dispozitive si asigurati-va ca lesiri de linie (echilibrate)
vor functiona impreuna. Dacd nu sunteti familiarizat cu aceste specificatii, nu va faceti griji, nu Impedanta de iesire 2000
trebuie sa cunoasteti aceste informatii pentru a utiliza Scarlett 18i20 cu majoritatea dispozitivelor

1€ FH 4 lesiri pentru casti
Specificatii de performanta Fifipentru c3st
. o o R o o Raspuns in frecventa 20Hz - 20kHz + 0,1dB @ 33Q / 300Q
Acolo unde este posibil, mdsuram toate cifrele de performanta care urmeaza AES17.
Interval dinamic (ponderat A) 112dB @ 33Q
Rate de esantionare acceptate 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz 116dB @300Q
Adéncime de biti 24 de biti THD+N -100dB @33Q (minim)

Intrari pentru microfon
Raspuns in frecventa

Interval dinamic (ponderat A)

20 Hz - 20 kHz £ 0,06 dB
116dB

Nivel maxim de iesire

-110dB @300Q (minim)
5dBuin 33Q

11dBu la 300Q

Putere maxima de iesire 57mW in 33Q
THD+N -100dB @8dB castig 27mWin 3000
Zgomot EIN (ponderat A) -127dBu Impedanta de iesire 110
Nivel maxim de intrare (la castig minim) 16dBu
Interval de castig 69dB
mpedanta de intrare ska Caracteristici fizice si electrice

Intréri de linie

Intrari analogice

Conectori Opt intrdri jack TRS Neutrik® Combo XLR/6.35mm (1/4 ,,) pe panoul din
Raspuns in frecventa 20 Hz-20 kHz + 0,05 dB spate
Interval dinamic (ponderat A 115,5dB e
P ) Doua intrari jack de 6,35 mm (1/4 ,,) pe panoul frontal
THD+N -100dB @8dB castig o
Comutare micro/linie Automat
Nivel maxim de intrare (la castig minim) 22 dBu . . . . .
Alimentare fantoma (48v) Panoul frontal 48V (alimentare fantoma) sau comutator in software
Interval de castig 69dB L N
Comutare linie/instrument Panoul frontal Inst butonul sau comutati in software
Impedanta de intrare 24kQ

Intrari instrument
Raspuns in frecventa

Interval dinamic (ponderat A)

20 Hz- 20 kHz £ 0,05 dB
113dB

Castig automat
Clip Safe
Functia AIR

lesiri analogice

Panoul frontal Auto butonul sau comutati in software
Panoul frontal Sigur buton.

Panoul frontal Aer butonul sau comutati in software

THD+N -80dB @castig minim
lesiri echilibrate Zece iesiri jack echilibrate de 6,35 mm (1/4 ,,):
Nivel maxim de intrare (la castig minim) 12dBu
Interval de castig 62dB « Patru iesiri difuzoare (doud principale, doua ALT)
Impedanta de intrare imMQ + lesirt cu sase [inii

lesiri de linie (echilibrate)

Raspuns in frecventa

20 Hz-20 kHz £0,02 dB

lesiri pentru casti
Controlul nivelului de iesire principal

Controlul nivelului castilor

Doua prize stereo TRS de 6,35 mm (1,4") pe panoul frontal
Codificator controlat digital

Control analogic pe panoul frontal

Interval dinamic (ponderat A) 122dB
THD+N -112dB Alte /0
Nivel maxim de iesire 16dBu usB Conector USB-C.
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Alte /0
ADAT

S/PDIF

Ceas de cuvinte

Indicatoare de pe panoul frontal

Selectarea canalului
butonul Selectare
48V

Inst

Auto

Clip Safe

Modul aer

Contor de nivel de iesire

UsB

Greutate si dimensiuni
Greutate

niltime

Latime

Adancime

Mediu

Temperatura de functionare

Opt canale la 44.1/48kHz
Opt canale la 88.2/96kHz

Dezactivat la 176,4/192kHz

Doua canale coaxiale S/PDIF.

Pana la 96kHz.

Un conector BNC de iesire

LED-uri albe/verzi pentru canale 1 si 2

Alb/Verde Selectati LED

Alb/Verde 48V LED (in functie de canalul selectat)
Alb/Verde Inst LED (in functie de canalul selectat)
alb Auto LED pentru a initia castigul automat

Alb/Verde Sigur LED (in functie de canalul selectat)

Alb, verde, chihlimbar Aer LED (in functie de canalul selectat si de

modul Air selectat)

Inel cu LED-uri in trei culori lesire Control.

USB *<=* LED

3,3kg (7,29 lbs)
47 mm (1.83")
442 mm (17,4")

260 milimetri (10,23 inchi)

40°C/104°F Temperatura maxima de functionare ambientala

63



Ghidul utilizatorului Scarlett 18i20 4th Gen

Scarlett 18i20 comanda canalului de intrare

Banda unica - 44.1kHz si 48kHz

Intrare DAW
1

N

F

10
11

12

13
14
15
16
17
18
19
20

Intrare
Microfon/Line/Inst 1
Microfon/Line/Inst 2
Microfon/Linie 3
Microfon/Linie 4
Microfon/Linie 5
Microfon/Linie 6
Microfon/Linie 7
Microfon/Linie 8
Loopback 1
Loopback 2
S/PDIFL

Coaxial sau optic, in functie de Modul S/PDIF [57].

S/PDIFR

Coaxial sau optic, in functie de Modul S/PDIF [57].

ADAT 1
ADAT 2
ADAT 3
ADAT 4
ADAT 5
ADAT 6
ADAT 7
ADAT 8

Banda dubla - 88.2kHz si 96kHz

Intrare DAW

© o N o U A W N e

=
= o

12

13
14
15
16
17
18

Quad-band - 176,4 kHz si 192 kHz

Intrare DAW
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Intrare hardware
Modul ADAT: Singur
Microfon/Line/Inst 1
Microfon/Line/Inst 2
Microfon/Linie 3
Microfon/Linie 4
Microfon/Linie 5
Microfon/Linie 6
Microfon/Linie 7
Microfon/Linie 8
Loopback 1
Loopback 2
S/PDIFL

Coaxial sau optic, in functie de Modul S/

PDIF [57].
S/PDIFR

Coaxial sau optic, in functie de Modul S/

PDIF [57].
ADAT 1
ADAT 2
ADAT 3
ADAT 4

Intrare hardware
Microfon/Line/Inst 1
Microfon/Line/Inst 2
Microfon/Linie 3
Microfon/Linie 4
Microfon/Linie 5
Microfon/Linie 6
Microfon/Linie 7
Microfon/Linie 8
Loopback 1
Loopback 2

Modul ADAT: Dual
Microfon/Line/Inst 1
Microfon/Line/Inst 2
Microfon/Linie 3
Microfon/Linie 4
Microfon/Linie 5
Microfon/Linie 6
Microfon/Linie 7
Microfon/Linie 8
Loopback 1
Loopback 2

ADAT 1.1

ADAT 1.2

ADAT 1.3
ADAT 1.4
ADAT 2.1
ADAT 2.2
ADAT 2.3

ADAT 2.4
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Depanare

Pentru toate intrebarile de depanare, va rugam sa vizitati Centrul de ajutor Focusrite la
support.focusrite.com.

Drepturi de autor si notificari legale
Focusrite este o marca inregistrata si Scarlett este o marca comerciala a Focusrite Group PLC.

Toate celelalte marci comerciale si nume comerciale sunt proprietatea detinatorilor respectivi.

2025 © Focusrite Audio Engineering Limited. Toate drepturile rezervate.
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Focusrite doreste sa multumeasca urmatorilor membri ai echipei Scarlett a patra generatie
pentru munca depusa in a va aduce acest produs:

Aarron Beveridge, Adam Watson, Adrian Dyer, Adrien Fauconnet, Alex Middleton-Dalby, Alice
Rizzo, Alistair Smith, Andy Normington, Andy Poole, Andy West, Arne Godeke, Bailey Dayson,
Bamber Haworth, Bash Ahmed, Ben Bates, Ben Cochrane, Ben Dandy, Benjamin Dunn, Bran
Searle, Callum Denton, Carey Chen, Cerys Williams, Chris Graves, Dan Clarke, Dan Stephens,

Dan Weston, Daniel Hughley, Daniel Johnson, Danny Nugent, Dave Curtis, David Marston,

Derek Orr, Ed Fry, Ed Reason, Eddie Judd, Ellen Dawes, Emma Davies, Flavia Ferreira, Greg
Westall, Greg Zielinski, Hannah Williams, Harry Morley, lan Hadaway, Isaac Harding, Jack Cole,
Jake Wignall, James Hallowell, James Otter, Jason Cheung, Jed Fulwell, Jerome Noel, Jesse
Mancia, Joe Crook, Joe Deller, Josh Wilkinson, Joe Munday, Joe Noel, Jon Jannaway, Julia
Laeger, Kai Van Dongen, Keith Burton, Kiara Holm, Kieran Rigby, Krischa Tobias, Lars Henning,
Laurence Clarke, Loz Jackson, Luke Piotrak, Luke Mason, Marc Smith, Mark Greenwood, Martin
Dewhirst, Martin Haynes, Mary Browning, Massimo Bottaro, Matt Morton, Matt Richardson, Max
Bailey, Michalis Fragkiadakis, Mick Gilbert, Mike Richardson, Nicholas Howlett, Nick Lyon, Nick
Thomson, Oliver Tapley, Olly Stephenson, Paul Chana, Paul Shufflebotham, Pete Carss, Pierre
Ruiz, Richard Carvalho, Richard Walters, Robert Blaauboer, Robert Mitsakov, Ross Chisholm, Sam
Lewis, Samuel Price, Sandor Zsuga, Sebastian Heinz, Simon Burges, Stefan Archer, Stefan Elmes,
Steve Bush, Stratis Sofianos, Taavi Bonny, Taren Gopinathan, Tom Carter, Tom Haines, Tony Pow,
Valeria Cirillo, Will Hoult, Will Munn, Vidur Dahiya, Wade Dawson, Zih-Syuan Yang.

Autorul lui Ed Fry.
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